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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 36/2012/EU RENDELETE

(2012. januar 18.)

a sziriai helyzetre tekintettel korldtoz6 intézkedések meghozatalirél és a 442/2011/EU rendelet
hatédlyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a Sziridval szembeni korldtozé intézkedésekrsl sz6lo,
2011. december 1-i 2011/782/KKBP tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg kozos javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. mdjus 9-én elfogadta a sziriai helyzetre
tekintettel korlatozé intézkedések meghozataldrél sz6lo
442[2011/EU rendeletet (?).

() A Tandcs a 2011. szeptember 2-i, szeptember 23,
oktdber 13-i és november 14-i tandcsi rendeletek (3),
valamint a szankciokkal sdjtott személyek és szervezetek
listdjanak az egymadst kovetd tandcsi végrehajtdsi rendele-
tekkel (¥) torténd modositdsa és kiegészitése révén kiszé-
lesitette a Sziridval szembeni korldtozé intézkedéseinek
hatdlydt. Tovabbi intézkedések, amelyek nem tartoznak
az unids jog hatélya ald, a Tandcs megfelel§ KKBP-haté-
rozataiban (°) keriilnek megallapitésra.

(") HL L 319., 2011.12.2., 56. o.

(3 HL L 121, 2011.5.10., 1. o.

(%) 878/2011/EU (HL L 228. 2011.9.3., 1. o), 950/2011/EU (HL
L 247, 2011.9.24,, 3. 0., 1011/2011/EU (HL L 269., 2011.10.14.,
18. 0), 1150/2011/EU (HL L 296. 2011.11.15., 1. o.) tandcsi
rendeletek.

504/2011/EU (HL L 136., 2011.5.24., 45. o)), 611/2011/EU (HL
L 164, 2011.6.24., 1. o), 755/2011/EU (HL L 199. 2011.8.2,
33.0.), 843/2011/EU (HL L 218., 2011.8.24., 1. 0.), 1151/2011/EU
(HL L 296., 2011.11.15., 3. 0.) tandcsi végrehajtasi rendeletek.
2011/302/KKBP (HL L 136., 2011.5.24., 91. 0.) tandcsi végrehajtdsi
hatdrozat, 2011/367/KKBP (HL L 164., 2011.6.24., 14. o.) tandcsi
végrehajtdsi hatdrozat, 2011/488/KKBP (HL L 199. 2011.8.2,
74. o.) tandcsi végrehajtdsi hatdrozat, 2011/515/KKBP (HL L 218,
2011.8.24., 20. o.) tandcsi végrehajtdsi hatdrozat, 2011/522/KKBP
(HL L 228, 2011.9.3., 16. o.) tandcsi végrehajtasi hatdrozat,
2011/628/KKBP (HL L 247., 2011.9.24., 17. o.) tandcsi végrehajtasi
hatdrozat, 2011/684/KKBP (HL L 269., 2011.10.14., 33. o.) tandcsi
végrehajtdsi hatdrozat. 2011/735/KKBP (HL L 296., 2011.11.15,,
53. 0.) tandcsi végrehajtdsi hatdrozat, 2011/736/KKBP (HL L 296.,
2011.11.15., 55. 0.) tandcsi végrehajtdsi hatdrozat.

—
=

—
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(3)

Tekintettel a sziriai kormdny éltal elkovetett, folytatédé
brutdlis megtorldsokra és emberi jogi jogsértésekre, a
2011/782/KKBP tandcsi hatdrozat tovabbi intézkedéseket
vezet be, nevezetesen megtiltja a tdvkozlési monitoring
berendezések exportjdt a sziriai rezsim éltali felhaszna-
lasra, megtiltja a bizonyos infrastrukturalis projektekben
vald részvételt és a befektetést az ilyen projektekbe, vala-
mint tovébbi korldtozdsokat vezet be a pénzatutaldsokra
és a pénziigyi szolgaltatdsok nyijtdsira vonatkozdan.

Egyértelmiivé kell tenni, hogy nem jelenti a pénzesz-
kozok 14. cikk értelmében torténd rendelkezésre bocsa-
tasat a 20. cikk szerint megengedett kifizetések elGidézé-
sére a szitkséges dokumentumoknak bank részére torténd
benytjtdsa és tovabbitdsa egy, a jegyzékben nem szerepld
személynek, szervezetnek vagy szervnek torténd végsd
dtutalds céljabol.

Tekintettel a sziriai stlyos politikai helyzetre, tovdbbd a
2011/273/KKBP hatdrozat melléklete médositisinak és
feliilvizsgdlatdnak folyamatdval valé egységesség biztosi-
tisa érdekében az e rendelet II. és Ila. mellékletében
foglalt jegyzék mddositdsira vonatkozé hatdskort a
Tandcsnak kell gyakorolnia.

Az e rendelet II. és Ila. mellékletében szerepld jegyzékek
modositdsara vonatkozé eljards sordn a megjelolt termé-
szetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel vagy szer-
vekkel kozolni kell a jegyzékbe vételiik okait, ezzel lehe-
téséget  biztositva szdmukra, hogy észrevételeket
tegyenek. Amennyiben észrevételt tesznek vagy Gj érdemi
bizonyitékot nytjtanak be, a Tandcsnak ezen észrevételek
alapjan felill kell vizsgélnia hatdrozatit, és errdl értesi-
tenie kell az érintett személyt, szervezetet vagy szervet.

E rendelet végrehajtdsa és az Union beliili lehetd legna-
gyobb jogbiztonsdg megteremtése érdekében kozzé kell
tenni azon természetes vagy jogi személyek, szervezetek
és szervek nevét és mds lényeges adatait, amelyek
pénzeszkozeit és gazdasigi erdforrdsait e rendelettel Gssz-
hangban be kell fagyasztani. A személyes adatok feldol-
gozdsa sordn meg kell felelni a személyes adatok kozos-
ségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa
tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen
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adatok szabad dramldsdrdl sz6l6, 2000. december 18-
45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (1),
valamint a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozd-
saban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szolo, 1995. oktober 24-i 95/46EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvnek ().

Ezek az intézkedések az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6
szerz3dés hatélya ald tartoznak, ennélfogva — kiilonosen
a tagdllamokban tevékenykedd gazdasdgi szerepldk dltal
torténd egységes alkalmazasuk biztositdsa céljdbol — a
végrehajtasukhoz unids szintdi szabdlyozds szitkséges.

A bevezetett modositasok kiterjesztésre tekintettel, a
Sziridval kapcsolatosan madr elfogadott kiilonféle intézke-
désekkel egyiittvéve, helyénvalé valamennyi intézkedést
egy Uj rendeletben egységes szerkezetbe foglalni, amely
a 442[2011/EU rendeletet hatilyon kiviil helyezi, és
annak helyébe 1ép.

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysdganak
biztositisa érdekében e rendeletnek haladéktalanul
hatdlyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

a)

HLL 8.,
HL

Pénziigyi szolgdltaté vagy hitelintézet fidokja": olyan tzlet-
viteli hely, amely jogilag nem 6néllé részét képezi egy pénz-
tigyi szolgdltaténak vagy hitelintézetnek, és amely kozvet-
lentil bonyolitja a pénziigyi szolgéltatok vagy a hitelinté-
zetek tevékenységének szerves részét képezs iigyleteket
vagy az iigyletek egy részét;

Jkozvetitsi szolgéltatds™:

i. olyan tgyletek tdrgyaldsa vagy intézése, amelyek célja
aruk és technologia beszerzése, értékesitése vagy szolgdl-
tatdsa egy harmadik orszdgbdl egy mds harmadik
orszdgba; vagy

ii. harmadik orszdgokban taldlhaté druk és technoldgia érté-
kesitése vagy beszerzése egy mds harmadik orszdgba
torténd transzfer céljabol.

sszerz8dés  vagy tigylet barmely tigylet barmilyen
formaban, bdrmilyen alkalmazandé jog vonatkozik ra,
fuggetleniil att6l, hogy egy vagy tobb szerzédést vagy
hasonlé kotelezettségeket foglal-e magdban ugyanazon

2

vagy kiilonbozd felek kozt; a ,szerz8dés” magdban foglal

2001.1.12,, 1. o.
L 281, 1995.11.23,, 31. o.

minden garancidt, nevezetesen pénziigyi és viszontgarancidt,
minden jogilag fiiggetlen és nem fiiggetlen hitelt, és barmely
olyan kapcsol6dé megdllapoddst, amely az tigyletbdl szdr-
mazik vagy azzal kapcsolatos;

Lhitelintézet”: a hitelintézetek tevékenységének megkezdé-
sérdl és folytatdsdrdl sz6lo, 2006. junius 14-i 2006/48/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (}) 4. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott hitelintézet, ideértve annak az
Unié teriiletén vagy azon kiviil mtikod§ fiokjait;

,nyersolaj és kdolajtermékek™ a IV. mellékletben felsorolt
termékek;

,gazdasdgi forrdsok”: barmilyen materidlis vagy immateridlis,
ingd vagy ingatlan eszk6zok, amelyek nem mindsiilnek
pénzeszkoznek, de felhaszndlhatéak pénzeszkozok, druk
vagy szolgéltatisok megszerzésére;

,pénziigyi szolgdltatd™

i. a hitelintézettdl killonboz8 villalkozds, amelynek tevé-
kenységi korébe a 2006/48/EK irdnyelv I. mellékletének
2-12., 14. és 15. pontjiban felsorolt egy vagy tobb
miivelet elvégzése tartozik; ez magdban foglalja a pénz-
valtdst is (,bureaux de change”);

ii. az életbiztositdsrél sz6ld, 2002. november 5-i
2002/83[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (¥)
szerint engedélyezett biztositétdrsasig, amennyiben az
az emlitett irdnyelvben meghatdrozott tevékenységet

folytat;

iii. a pénziigyi eszk6zok piacairdl sz6lo, 2004. dprilis 21-i
2004/39[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°)
4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjadban meghatdrozott
befektetési véllalkozds;

iv. a részvényeit vagy befektetési jegyeit
kollektiv befektetési vallalkozds; vagy

forgalmazé

v. a biztositdsi kozvetitésr6l sz6lo, 2002. december 9-i
2002/92[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
2. cikkének 5. pontjdban meghatdrozott biztositdsi
kozvetitd, kivéve az irdnyelv 2. cikkének 7. pontjiban
emlitett kozvetitSket életbiztositdsok és mds befektetési
céli biztositdsok kozvetitése esetén;

ideértve az Unid teriiletén vagy azon kiviil mitkods fidkjait.

,gazdasdgi er6forrasok befagyasztdsa™ a gazdasdgi forrdsok
pénzeszkozok, termékek vagy szolgéltatdsok megszerzésére
torténd felhaszndlasanak barmilyen médon torténé megaka-
délyozdsa, beleértve — nem kizdrélagosan — azok eladdsdt,
bérbeaddsdt, vagy jelzdloggal valé megterhelését;

177., 2006.6.30., 1. o.
345, 2002.12.19,, 1. o.
145., 2004.4.30., 1. o.
9.,2003.1.15,, 3. o.
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.pénzeszkozok befagyasztdsa”™ a pénzeszkozok minden
olyan mozgdsanak, 4tutaldsinak, megvaltoztatdsinak,
felhaszndldsdnak, az azokhoz valé hozziférésnek, illetve a
velilk valo kereskedéseknek a megakadilyozdsa, amelynek
kovetkeztében a pénzeszkozok mennyisége, osszege, helye,
tulajdonjoga, birtokldsa, jellege, rendeltetése vagy barmely
egyéb tulajdonsidga oly médon véltozna meg, hogy az lehe-
t6vé tenné a pénzeszkozok felhaszndldsdt, a portf6lidkeze-
Iést is beleértve;

,pénzeszkozok™ mindenfajta pénziigyi eszkoz és gazdasdgi
elény, beleértve — de nem kizardlag — a kovetkezdket:

i. készpénz, csekk, pénzkovetelés, valtd, fizetési megbizds
és egyéb fizetési eszkozok;

ii. pénziigyi szolgaltatokndl vagy egyéb szervezeteknél
elhelyezett betétek, szdmlaegyenlegek, kovetelések és
adéskotelezvények;

iii. nyilvdnosan és zdrt korben forgalmazott értékpapirok és
adéssdginstrumentumok, beleértve a részvényeket és
részesedéseket, az értékpapirokat megtestesit§ igazola-
sokat, a kotvényeket, a valtokat, az opcids utalvanyokat,
a zélogleveleket és a szdrmaztatott tigyleteket;

iv. vagyoni eszk6zokbdl szdrmazé kamat, osztalékok vagy
egyéb jovedelmek, vagy az azokbdl szarmazé vagy azok
altal képzett értéktobblet;

v. hitel, beszamitasi jog, garancidk, teljesitési kotelezvények
és egyéb pénziigyi kotelezettségvallaldsok;

vi. hitellevelek, hajéraklevelek, addsvételi szerz6dések;

vii. vagyoni részesedést vagy pénziigyi forrdsokban fennéllé
érdekeltséget bizonyitd okiratok;

LJaruk”: termékek, anyagok és felszerelések;

,biztositds™ olyan vdllalkozds vagy kotelezettségvallalds,
amelynek alapjdn egy vagy tobb természetes vagy jogi
személy fizetés ellenében, valamely biztositdsi esemény
bekovetkezése esetén — a vallalkozds dltal vagy a kotelezett-
ségvéllalisban meghatdrozott — kartéritést vagy vagyoni
elényt nytjt egy vagy tobb személy részére;

,viszontbiztositds” az a tevékenység, amely egy biztositdsi
véllalkozds vagy egy madsik viszontbiztositdsi vallalkozas
altal engedményezett kockazatok elfogaddsabdl éll, vagy a
Lloyd’s néven ismert biztositdintézetek egyesiilete esetében
az a tevékenység, amely a Lloyd’s barmely tagja altal enged-
ményezett kockdzatoknak a Lloyd’s néven ismert biztosito-
intézetek egyesiiletét6l kilonboz6 biztositasi vallalkozas
vagy viszontbiztositasi vallalkozas altali elfogaddsabdl 4ll;

,sziriai hitelintézetek és pénziigyi szolgéltatok”™:

i. barmely sziriai székhellyel rendelkezé hitelintézet és
pénziigyi szolgltatd, ideértve a Sziriai Kozponti Bankot
is;

ii. a Sziridban székhellyel rendelkezd hitelintézeteknek és
pénziigyi szolgaltatoknak a 35. cikk hatdlya ald tartozé
barmely fidkja és lednyvallalata;

iii. a Sziridban székhellyel rendelkezé hitelintézeteknek és
pénziigyi szolgaltatoknak a 35. cikk hatdlya ald nem
tartozd barmely fidkja és lednyvallalata;

iv. barmely hitelintézet és pénziigyi szolgaltatd, amelyek
székhelye nem Sziridban taldlhat6, de amelyek sziriai
lak6hellyel, illetve székhellyel rendelkezd egy vagy tobb
személy és szervezet ellenSrzése alatt dllnak.

o) ,sziriai személy, szervezet vagy szerv’:
i. a sziriai dllam vagy annak valamely hatdsdga;

ii. barmely, sziriai lakohellyel vagy tartozkodasi hellyel
rendelkezd természetes személy;

iii. barmely jogi személy, szervezet vagy szerv, amelynek
székhelye Sziridban talalhato;

iv. barmely Sziridn belili vagy azon kivili jogi személy,
szervezet vagy szerv, amely — kozvetleniil vagy kozvetve
— a fent emlitett személyek vagy szervek kozil egy vagy
tobb tulajdondban vagy ellendrzése alatt 4ll.

p) technikai segitségnyujtas™ javitishoz, fejlesztéshez, gydr-
tashoz, Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartdshoz vagy
barmely mds technikai szolgaltatishoz kapcsolédd barmi-
lyen jellegti technikai tdmogatds, amely oktatds, tandcsadds,
képzés, szakmai tudds és készségek dtaddsa, illetve tandcsadd
szolgdltatds formdjaban valdésul meg; koztik a segitség-
nyujtds szobeli formdi is;

q) ,az Unid teriilete” a tagdllamok teriilete, amelyen a Szer-
z6dés rendelkezéseit az abban meghatdrozott feltételekkel
alkalmazni kell, beleértve a légteriiket is.

1. FEJEZET
EXPORT- ES IMPORTKORLATOZASOK
2. cikk
(1)  Tilos:

a) az L. mellékletben felsorolt, bels§ elnyomds céljabél felhasz-
nalhaté felszerelések akar kozvetleniil akdr kozvetve torténd
eladdsa, szallitdsa, dtaddsa vagy kivitele — fiiggetleniil attdl,
hogy azok az Uniébdl szdrmaznak-e — bdrmilyen sziriai
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy barmely egyéb
személy, szervezet vagy szerv dltal Sziridban torténd felhasz-
nélésra;

b) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szdndékos
részvétel, amelyeknek célja vagy eredménye az a) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé az Egyesiilt
Nemzetek (ENSZ) személyzete, az Eurépai Uni6 vagy tagdllamai
személyzete, a média képvisel6i és a humanitdrius és fejlesztési
szervezetek munkatdrsai és kisér személyzete dltal, kizdrdlag
személyes hasznélatukra, dtmeneti jelleggel Sziridba exportalt
véddruhdzatra, tobbek kozott a golyddllo mellényre és a sisakra.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a IIl. mellékletben felsorolt
tagdllami, hatdskorrel rendelkez8 hatdsigok az dltaluk megfele-
16nek itéle feltételek mellett engedélyezhetik a bels elnyomds
céljdra felhaszndlhaté felszerelések értékesitését, szallitdsa,
tovabbaddsat vagy kivitelét, ha megallapitjak, hogy az ilyen
felszereléseket kizarélag humanitdrius vagy védelmi célu felhasz-
naldsra szanjak.
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3. cikk
(1)  Tilos:

a) az Eurdpai Uni6é kozos katonai listdjan (1) (,kozos katonai
lista”) felsorolt drukkal és technoldgidval, a felsorolt druk
rendelkezésre bocsdtdsdval, elGdllitdsdval, karbantartdsdval és
haszndlatdval kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai
segitségnytjtds bdrmilyen sziriai személy, szervezet vagy
szerv részére, vagy Sziridban torténd felhasznélasra;

=

az 1. mellékletben felsorolt, belsé elnyomds céljabol felhasz-
nalhat6 felszereléssel kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett
technikai segitségnyujtds vagy kozvetitSi tevékenység barmi-
lyen sziriai személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Sziri-
dban torténd felhasznaldsra;

¢) a kozos katonai listdin vagy az I mellékletben felsorolt
drukkal és technoldgidval kapcsolatos kozvetlen vagy kozve-
tett finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds nyujtdsa — bele-
értve kiilonosen az emlitett termékek értékesitésével, szallita-
saval, dtaddsdval vagy kivitelével kapcsolatos, vagy az ahhoz
kapcsolodd technikai segitségnydjtdsra irdnyulé tdmogatd-
sokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositdst — barmely sziriai
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Sziridban torténd
felhasznéldsra;

d) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szdndékos
részvétel, amelyeknek célja vagy eredménye az a)—c) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve az abban foglalt tilalmak nem
alkalmazandok az olyan technikai segitségnyujtdsra, finanszi-
rozésra vagy pénziigyi tdmogatdsra, amely a kovetkez6khoz
kapcsolddik:

— technikai segitségnyujtds, amelyet kizdrélag az ENSZ Csapat-
szétvalasztdsi Megfigyel6 Hadereje (UNDOF) tdmogatdsara
szdnnak;

— a kizdr6lag humanitarius vagy védelmi célokat szolgald, vagy
az ENSZ és az Uni6 intézményépit8 programjaihoz, vagy az
Uni6 vagy az ENSZ vilsdgkezelési miveleteihez szant, haldlt
nem okozd katonai felszerelések, illetve bels6 elnyomdsra
haszndlhat6 felszerelések; vagy

— ballisztikai védelmet nydjté anyagokkal elldtott nem harci
jarmiivek, amelyeket kizdrdlag az unidés és tagdllami
személyzet védelmére szannak Sziridban;

azzal a feltétellel, hogy egy ilyen rendelkezést elGszor a IIL
mellékletben felsorolt webhelyeken feltintetett hatdskorrel
rendelkez§ tagdllami hatésdgoknak kell jévahagynia.

4. cikk

(1)  Tilos az V. mellékletben szerepl§ berendezések, techno-
logia vagy szoftverek akdr kozvetlenil akdr kozvetve torténd
értékesitése, szdllitdsa, dtaddsa vagy kivitele, birmely Sziridban

() HL C 86., 2011.3.18., 1. o.

taldlhatd személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Sziridban
torténd felhaszndlds céljabdl, fiiggetleniil att6l, hogy azok az
Uni6bdl szdrmaznak-e, kivéve ha az érintett tagllamnak a IIL
mellékletben felsorolt weboldalakon feltiintetett hatdskorrel
rendelkezd hatdsdga azt el6zetesen engedélyezte.

(2) A tagillamoknak a IIl. mellékletben felsorolt webolda-
lakon feltiintetett hatdskorrel rendelkezd hatésdgai nem adjak
meg az (1) bekezdés szerinti engedélyt, amennyiben megalapo-
zott indokokkal megéllapithatd, hogy a széban forgd berende-
zést, technologidt vagy szoftvert a sziriai rezsim vagy az annak
nevében eljdrok az internet vagy a telefonbeszélgetések ellen-
Grzésére vagy lehallgatdsdra haszndlnak.

(3) Az V. mellékletnek csak azt a berendezést, technoldgiat
vagy szoftvert kell tartalmaznia, amely felhasznalhat6 az
internet vagy a telefonbeszélgetések ellendrzésére vagy lehall-
gatdsara.

(4) Az érintett tagdllam barmely, e cikk szerint megadott
engedélyrdl az engedély megaddsit kovetd négy héten belil
tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot.

5. cikk
(1)  Tilos:

a) a V. mellékletben felsorolt berendezéssel, technoldgidval és
szoftverrel, vagy a V. mellékletben felsorolt berendezés vagy
technoldgia rendelkezésre bocsatasaval, elallitdsaval, karban-
tartdsdval és hasznélatdval kapcsolatos vagy a V. mellékletben
felsorolt szoftver rendelkezésre bocsitasdval, telepitésével,
futtatdsaval és frissitésével kapcsolatos kozvetlen vagy kozve-
tett technikai segitségnytjtds vagy kozvetit6i szolgaltatds
barmilyen Sziridban taldlhaté személy személy, szervezet
vagy szerv részére, vagy Sziridban torténd felhaszndlds
céljabol;

b) az V. mellékletben felsorolt berendezéshez, technolégidhoz
vagy szoftverhez kapcsolddd, kozvetlen vagy kozvetett finan-
szirozds vagy pénziigyi segitségnyujtds bdrmely Sziridban
taldlhaté személy személy, szervezet vagy szerv szdmdra,
vagy Sziridban torténd felhasznalds céljabdl;

¢) a tavkozlés vagy az internet ellen6rzésére vagy lehallgatdsira
alkalmas bdrmely szolgdltatds nyujtdsa, amely kozvetleniil
vagy kozvetetten a Sziriai Allam, annak korménya, koztes-
tiiletei, vallalatai, hivatalai vagy bdrmely, neviikben vagy
irdnyitdsuk alatt eljaré személy vagy szervezet javdra szolgdl;
és

d) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a), b) vagy a ¢)
pontban emlitett tilalmak megkeriilése.

kivéve, ha az érintett tagdllamnak a III. mellékletben emlitett
weboldalakon felsorolt hatdskorrel rendelkezd hatdsdga erre
elézetesen engedélyt adott a 4. cikk (2) bekezdése értelmében.
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(2) Az (1) bekezdés c) pontja alkalmazdsdban , a tavkozlés
vagy az internet ellenSrzése vagy lehallgatdsra alkalmas szolgdl-
tatds” minden olyan szolgiltatds, amely - kilonosen az V.
mellékletben meghatdrozott berendezés, technoldgia vagy
szoftver felhasznéldsdval — hozzaférést nydjt valamely személy
bejové és kimend tavkozlési és hivassal kapcsolatos adatdhoz,
illetve ilyen adatot rendelkezésre bocsdt, az adat kivonatoldsa,
dekddoldsa, rogzitése, feldolgozdsa, elemzése vagy tdroldsa
céljabdl, valamint valamennyi egyéb, ehhez kapcsol6dd tevé-
kenység.

6. cikk
Tilos:

a) nyersolaj és kdolajtermékek behozatala az Eurdpai Unidba,
amennyiben:

i. Sziridbdl szdrmaznak; vagy

ii. Sziridbol keriiltek kivitelre;

g

nyersolaj vagy kdolajtermékek vdsarldsa, amelyek Sziridban
taldlhatéak vagy onnan szdrmaznak;

¢) nyersolaj vagy kdolajtermékek szallitdsa, amennyiben azok
Sziridbol szdrmaznak vagy Sziridbol keriilnek kivitelre
barmely masik orszagba;

d) az a), b) és ) pontban megéllapitott tilalmakkal kapcsola-
tosan kozvetve vagy kozvetlenil finanszirozds vagy pénziigyi
tdmogatds nytjtdsa, beleértve a pénziigyi derivativakat, vala-
mint a biztositdst és viszontbiztositast, tovabba

) az olyan tevékenységekben val6 tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyeknek célja vagy hatdsa kozvetve vagy kozvet-
lentil az a), b) vagy c) vagy d) pontban emlitett tilalmak
megkeriilése.

7. cikk

Az 6. cikkben meghatdrozott tilalmak nem vonatkoznak a
kovetkezdskre:

a) a 2011. szeptember 2-a el6tt megkotott szerz6désbdl eredd
kotelezettségnek 2011. november 15-én vagy az el6tt
torténd teljesitése, feltéve, hogy az érintett kotelezettség telje-
sitését megkisérlg természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv legaldbb hét munkanappal elSre bejelentette a
tevékenységet vagy tranzakciot a letelepedése szerinti tagal-
lamnak a III. mellékletben felsorolt weboldalakon feltiintetett
hatdskorrel rendelkezd hatdsdga szdmdra, or

g

a nyersolaj vagy kdolajtermékek vasarldsa, amelyeket 2011.
szeptember 2-dt megel6zGen exportiltak Sziridbdl, vagy az
export az a) pont értelmében 2011. november 15-én vagy
azt megel6z8en tortént.

8. cikk

(1)  Tilos a VI. mellékletben felsorolt berendezés vagy techno-
l6gia akér kozvetleniil, akdr kozvetve torténd értékesitése, szol-
géltatdsa, dtaddsa vagy kivitele barmilyen sziriai személy, szer-
vezet vagy szerv részére, vagy Sziridban torténd felhasznalds
céljara.

(2) A VI melléklet tartalmazza az sziriai kdolaj- és foldgaz-
ipar aldbbi dgazatai szdmdra kulcsfontossdga berendezéseket és
technoldgiat:

a) nyersolaj- és foldgazfeltards;

b) nyersolaj- és foldgdzkitermelés;
¢) finomitas;
d) foldgaz cseppfolydsitésa.

(3) A VL melléklet nem tartalmazza a kozos katonai listin
vagy az 1. mellékletben szerepl§ termékeket.

9. cikk
Tilos:

a) a VL mellékletben felsorolt berendezésekkel és technoldgi-
dval, vagy az V. mellékletben felsorolt druk rendelkezésre
bocsatdsaval, elGdllitdsaval, karbantartdsaval és haszndlataval
kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitség-
nyGjtds vagy kozvetiti szolgdltatds bdrmilyen sziriai
személy, szervezet vagy szerv részére;

=

a VL. mellékletben felsorolt berendezésekkel és technolégidval
kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett finanszirozds vagy
pénziigyi segitség nytjtdsa barmilyen sziriai személy, szer-
vezet vagy szerv részére; tovabba

¢) az olyan tevékenységekben val6 tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyek célja vagy hatdsa az a) vagy a b) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

10. cikk

(1) A 8.¢ésa9. cikkben megallapitott tilalmak nem alkalma-
zandbak az 2012. janudr 19-én el6tt odaitélt vagy megkotott
szerzGdésbdl eredd kotelezettség teljesitését, feltéve, hogy az erre
a cikkre hivatkozni kiviné személy vagy szervezet elGre
legaldbb 21 naptdri nappal elére bejelentette azt a letelepedése
szerinti tagdllamnak a III. mellékletben felsorolt hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgandl.

(2)  E cikk alkalmazdsaban, egy szerzédést akkor ,itéltek oda”
egy személynek vagy szervezetnek, ha a hivatalos pélyazati
eljards lezdrasat kovetSen a mdsik szerz6d6 fél kifejezett irdsbeli
megerdsitést kiild ennek a személynek vagy szervezetnek a szer-
z8dés odaitélésérdl.

11. cikk

Tilos az Uni6ban nyomtatott vagy vert Uj sziriai bankjegyek és
pénzérmék akdr kozvetleniil, akdr kozvetve torténd értékesitése,
beszerzése, dtaddsa vagy kivitele a Sziriai Kozponti Bank
szdmdra.

III. FEJEZET

AZ INFRASTRUKTURALIS PROJEKTEKBEN VALO
RESZVETELRE VONATKOZO KORLATOZASOK

12. cikk
(1)  Tilos:
a) a VIL mellékletben felsoroltak szerint, Sziridban 4j villamos
erémiivek épitéséhez vagy tizembe helyezéséhez val6 felhasz-

nalds céljdbdl berendezés vagy technoldgia eladdsa, szallitdsa,
kozvetitése vagy kivitele; és
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b) kozvetleniil vagy kozvetve pénziigyi vagy technikai segitség
nyGjtdsa az a) pontban hivatkozott barmely projekttel
kapcsolatban.

(2) A tilalom nem alkalmazandé az 2012. janudr 19-én el6tt
megkotott szerzédésbsl vagy megéllapoddsbdl eredd kotele-
zettség teljesitését, feltéve, hogy az erre a cikkre hivatkozni
kivan6 személy vagy szervezet el6re legalabb 21 naptdri nappal
elére bejelentette azt a letelepedése szerinti tagdllamnak a IIL.
mellékletben felsorolt hatdskorrel rendelkez8 hatdsaganal.

IV. FEJEZET

BIZONYOS VALLALATOK FINANSZIROZASARA
VONATKOZO KORLATOZASOK

13. cikk
(1)  Tilos:

a) barmilyen pénziigyi kolcson vagy hitel nydjtasa a (2) bekez-
désben emlitett barmely sziriai személy, szervezet vagy szerv
részére;

b) részesedés szerzése vagy kiterjesztése a (2) bekezdésben emli-
tett barmely sziriai személyben, szervezetben vagy szervben;

¢) kozos villalkozds létrehozdsa a (2) bekezdésben emlitett
barmely sziriai személlyel, szervezettel vagy szervvel;

d) az olyan tevékenységekben val6 tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a), b) vagy ¢) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott tilalmak minden
olyan sziriai személyre, szervezetre vagy szervre alkalmazandok,
amely részt vesz az aldbbiak barmelyikében:

a) nyersolaj feltdrdsa, termelése vagy finomitdsa; vagy
b) 4j villamos er6md épitése vagy tizembe helyezése.
(3)  Kizardlag a (2) bekezdés alkalmazasiban:

a) a ,nyersolaj feltdrdsa” magdban foglalja a nyersolajkészletek
kutatdsat, feltdrdsat és kezelését is, tovdbbd az e készletekkel
kapcsolatos geoldgiai szolgéltatdsokat;

b) ,nyersolaj-finomitds” alatt az olaj végsg értékesitése céljdbol
torténd feldolgozds, kondiciondlds vagy el6készités értendd.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett tilalmak:

a) nem érintik:

i. a nyersolaj feltdrdsaval, termelésével vagy finomitasdval
kapcsolatos, 2011. szeptember 23. el6tt megkotott;

ii. 4j villamos erémitivek épitésével vagy tizembe helyezé-
sével kapcsolatos, 2012. janudr 19-én el6tt megkotott

szerz6désekbdl vagy megallapoddsokbdl ereds kotelezett-
ségek teljesitését;

b) nem akadalyozzak:

i. valamely, a nyersolaj feltdrdsdval, termelésével vagy fino-
mitdsival  kapcsolatos  részvétel  meghosszabbitdsat,
amennyiben e meghosszabbitds 2011. szeptember 23.
el6tt kotott megdllapodds alapjan fenndllo kotelezettség;

ii. valamely, Gj villamos er6mdvek épitésével vagy iizembe
helyezésével kapcsolatos részvétel meghosszabbitdsat,
amennyiben e meghosszabbitds 2012. janudr 19-én
el6tt kotott megallapodds alapjan fenndllé kotelezettség

V. FEJEZET

PENZESZKOZOK ES GAZDASAGI FORRASOK
BEFAGYASZTASA

14. cikk

(1) A IL és Ila. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személyekhez, szervezetekhez és szervekhez tartozo, ezek tulaj-
dondban 1év8, vagy ezek dltal birtokolt vagy ellendrzott vala-
mennyi pénzeszkozt és gazdasigi er6forrdst be kell fagyasztani.

(2) AL és a Ila. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek rendelkezésére vagy javdra
— sem kozvetleniil, sem kozvetve — semmiféle pénzeszkoz vagy
gazdasdgi eréforrds nem bocsithaté.

(3)  Tilos a tudatos és szandékos részvétel az olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek célja vagy hatdsa kozvetve vagy kozvet-
leniil az (1) és (2) bekezdésben emlitett mtiveletek eldmozditdsa.

15. cikk

(1) A IL és Ila. melléklet az aldbbiakat tartalmazza:

a) A IL melléklet tartalmazza azon természetes vagy jogi
személyek, szervezetek és szervek jegyzékét, akiket vagy
amelyeket a Tandcs a 2011/273/KKBP  hatdrozat
15. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a sziriai polgéri
lakossdg ellen irdnyul6 erészakos elnyomadsért felel§s szemé-
lyekként vagy szervezetekként, a rezsimet tdmogatd és abbol
hasznot hiz6 személyekként vagy szervezetekként, vagy a
velitk kapcsolatban 4ll6 természetes vagy jogi személyekként,
illetve szervezetekként azonositott, és akikre vagy amelyekre
e rendelet 21. cikke nem alkalmazandé.

=z

A Tla. melléklet tartalmazza azon szervezetek jegyzékét,
amelyeket a Tandcs a 2011/273/KKBP  hatdrozat
15. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a sziriai polgari
lakossédg ellen irdnyul6 erdszakos elnyomadsért felelds szemé-
lyekkel vagy szervezetekkel kapcsolatban 4llo szervezetek-
ként, vagy a rezsimet tdmogaté és abbdl hasznot hiizd
személyekként vagy  szervezetekként, azonositott, és
amelyekre e rendelet 21. cikke alkalmazando.

(2) A IL és a Ila. mellékletek tartalmazzdk a jegyzékben
szerepl§ személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe vételének
indoklasat.
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(3) AL és a Ila. mellékletek tartalmazzak tovdbbé az érintett
természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek azonosi-
tdsdhoz sziikséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre
allnak. Természetes személyek esetében ilyen adat lehet a név
— beleértve az dlneveket is —, a sziiletési id§ és hely, az dllam-
polgarsag, az tutlevél és a személyazonositd igazolvany szdma, a
nem, a cim (amennyiben ismert), valamint a beosztds vagy a
foglalkozds. Jogi személyek, szervezetek és szervek esetében
ilyen adat lehet a név, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartdsi
szdm és a székhely.

16. cikk

A 14. cikktd] eltérve, a III. mellékletben felsorolt weboldalakon
feltiintetett hatdskorrel rendelkezd tagdllami hatdsdgok az
dltaluk megfelel6nek tartott feltételekkel engedélyezhetik egyes
befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasigi erSforrdsok felsza-
baditdsdt vagy rendelkezésre bocsdtdsit, annak megallapitdsat
kovetden, hogy a pénzeszkozok vagy gazdasagi erdforrdsok:

a) a Il és Ila. mellékletben felsorolt személyek és eltartott
csalddtagjaik alapvetS sziikségleteinek kielégitéséhez sziik-
ségesek, beleértve az élelmiszerek, a bérleti dij vagy jelzdlog-
hitel-torlesztés, a gydgyszerek és az orvosi kezelés, az adok, a
biztositasi dijak és a koziizemi dijak kifizetését;

=z

kizardlag az ésszerti mértékd szakértSi dijak kifizetését vagy
jogi szolgdltatdsok nyujtdsaval kapcsolatban kapcsolatos
kiadasok megtéritését szolgaljdk;

c) kizdrélag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi
erforrdsok szokdsos kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek
illetve szolgdltatasi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak;

&

rendkiviili kiaddsok fedezéséhez szitkségesek, feltéve, hogy a
hatdskorrel  rendelkez8 érintett hatésdg az  engedély
megaddsit megel6zGen legaldbb két héttel kozolte a tobbi
tagéllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgéval és a Bizottsdggal
a konkrét engedély megaddsa alapjdul szolgdlé indokokat;

e) a nemzetkozi jog szerint immunitdst élvezd diplomaciai vagy
konzuli képviselet vagy nemzetkozi szervezet szdmldjdra,
illetve szamldjarol keriilnek be- vagy kifizetésre, amennyiben
e be- vagy kifizetésekre az adott diplomdciai vagy konzuli
képviselet vagy nemzetkozi szervezet altali hivatalos felhasz-
nalds céljabol keriil sor;

f) humanitarius célokbdl, Ggy mint a humanitarius segitség-
nydjtds és annak tdmogatdsa - beleértve az egészségiigyi
felszereléseket, élelmiszereket a humanitdrius dolgozoékat és
kapcsolodo segitségnyujtast, vagy a Sziridbdl torténd evaku-
alast - sziikségesek.

Az érintett tagdllam az e cikk alapjan kiadott valamennyi enge-
délyrél az engedély megadasat kovets négy héten belil tdjékoz-
tatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot.

17. cikk

A 14. cikktd] eltérve, a III. mellékletben felsorolt weboldalakon
feltiintetett hatdskorrel rendelkezd tagdllami hatdsdgok az
altaluk megfelelének tartott feltételekkel engedélyezhetik egyes
befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi erSforrdsok felsza-
baditdsdt vagy rendelkezésre bocsdtdsit, annak megéllapitdsat
kovetSen, hogy a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok
nyQjtdsa a sziriai polgdri lakossdg alapvet§ energiaszitkségle-
tének fedezéséhez szitkségesek, feltéve, hogy a hatdskorrel
rendelkez8 érintett hatdsdg az engedély megaddsit megel6zGen
legaldbb négy héttel kozolte a tobbi tagdllam hatdskorrel rendel-
kez§ hatdsdgaval és a Bizottsiggal minden egyes szdllitasi szer-
z8dés vonatkozdsdban a konkrét engedély megaddsa alapjdul
szolgdlé okokat.

18. cikk

A 14. cikktd] eltérve, a I mellékletben felsorolt hatdskorrel
rendelkez8 tagdllami hatésdgok engedélyezhetik egyes befa-
gyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi erforrasok felszabadi-
tasat, amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) a széban forgd pénzeszkozok vagy gazdasagi erSforrdsok az
14. cikkben emlitett személy, szervezet vagy szerv IL vagy
Ila. mellékletbe torténd felvételének az idSpontjit megeld-
z8en keletkezett birdsdgi, kozigazgatdsi vagy valasztott bir6-
sagi zélogjog, vagy a széban forgd idSpontot megel6zGen
hozott birdsdgi, kozigazgatdsi vagy vdlasztott birsdgi hatd-
rozat hatilya ald tartoznak;

b) a széban forgd pénzeszkozoket vagy gazdasigi erSforrdsokat
kizdr6lag ilyen zdlogjoggal biztositott vagy ilyen hatd-
rozatban érvényesként elismert kovetelések teljesitésére
fogjdk haszndlni, az ilyen kovetelésekkel rendelkezd szemé-
lyek jogai tekintetében irdnyadé torvényekben és rendelkezé-
sekben meghatdrozott korldtokon belil;

¢) a zdlogjog vagy az itélet nem a Il vagy a Ila. mellékletben
felsorolt valamely személy, szervezet vagy szerv javdra szol;
and

d) a zdlogjog vagy itélet elismerése nem ellentétes az érintett
tagdllam kozrendjével.

Az érintett tagillam az e cikk alapjan kiadott valamennyi enge-
délyrdl tajékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsdgot.
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19. cikk

(1) A 14. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott
szamldk aldbbi novekményeire:

a) az emlitett szdmldk kamatai vagy egyéb hozamai; vagy

b) olyan szerz8dések, megallapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes jovairdsokra, amelyeket azt megel6z8en
kotottek meg, vagy amelyek azon idépont el6tt meriiltek
fel, amikor a szdmla e rendelet hatalya ald keriilt,

feltéve, hogy az emlitett kamatok, egyéb jovedelmek és kifize-
tések befagyasztdsdra a 14. cikk (1) bekezdésének megfelelGen
sor keriilt.

(2) A 14. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza az Unié pénz-
tigyi szolgdltat6it és hitelintézeteit abban, hogy dtutalt ossze-
geket irjanak jovéd a jegyzékben szerepl§ természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv befagyasztott szdmldjan, ameny-
nyiben a jovairt Osszegek szintén befagyasztdsra keriilnek. A
pénziigyi szolgéltaté vagy hitelintézet minden ilyen {igyletrdl
haladéktalanul tdjékoztatja az érintett hatdskorrel rendelkezd
hatésdgot.

20. cikk

A 14. cikktdl eltérve, és feltéve, hogy egy kifizetés az II. vagy Ila.
mellékletekben felsorolt valamely személy, szervezet vagy szerv
dltal kotott olyan szerz6dés vagy megallapodas, illetve az adott
személy, szervezet vagy szerv részérdl létrejott kotelezettség
alapjan vélik esedékessé, amelyet az adott személynek, szerve-
zetnek vagy szervnek a jegyzékbe vétele el6tt kotottek meg vagy
amely ezen id6pont el6tt keletkezett, a III. mellékletben felsorolt
internetes oldalakon feltiintetett, hatdskorrel rendelkezd tagdl-
lami hat6sdgok az dltaluk megfelel6nek tartott feltételek mellett
engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazda-
sagi forrdsok felszabaditdsat, feltéve, hogy a kifizetést nem
kozvetleniil vagy kozvetve a 14. cikkben emlitett személy
vagy szervezet kapja.

21. cikk

A 14. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, a Ila. mellékletben jegyzékbe
vett szervezetek a jegyzékbe vétel id6pontjatdl szdmitott két
hénapon keresztiil kifizetést hajthatnak végre azon befagyasz-
tott pénzeszkozokbdl vagy gazdasdgi forrdsokbol, amelyeket az
emlitett szervezet a jegyzékbe vételét kovetSen kapott, feltéve,

hogy

a) e kifizetés kereskedelmi szerz8dés alapjan esedékes; tovabba

b) az érintett tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga megalla-
pitotta, hogy a kifizetés nem kozvetleniil vagy kozvetve a II.
vagy a Ila. mellékletben jegyzékbe vett személy vagy szer-
vezet javdra torténik.

22. cikk

A pénzeszkozok és gazdasdgi er6forrdsok befagyasztdsa, illetve a
pénzeszkozok és gazdasigi erSforrdsok rendelkezésre bocsatd-
sanak a megtagaddsa miatt — amennyiben e dontést johisze-
mten hoztdk, abban a meggy6z8désben, hogy az intézkedés e
rendelettel osszhangban all — a végrehajtd természetes vagy jogi

személy, szervezet vagy szerv, illetve ezek vezetd tisztségviseldi
vagy alkalmazottai nem vonhat6k felel6sségre, kivéve, ha bizo-
nyitdst nyer, hogy a pénzeszkozok és gazdasdgi erdforrdsok
befagyasztdsa vagy visszatartdsa gondatlansig eredménye.

V1. FEJEZET

PENZUGYI SZOLGALTATASOKRA VONATKOZO
KORLATOZASOK

23. cikk
Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank:
a) nem teljesithet kifizetést vagy pénzdtutaldst a sziriai allam
vagy annak bdrmely kozhatdsdga és az Eurdpai Beruhdzdsi

Bank kozott létrejott hitelmegallapodds keretében vagy
azokkal osszefiiggésben; tovdbba

=z

felfiiggeszti az a) pontban emlitett hitelmegallapoddsok kere-
tében finanszirozott, Sziridban végrehajtandé projektekkel
kapcsolatos valamennyi meglévé technikai segitségnydjtdsi
szerzG6dést, amely kozvetlenil vagy kozvetetten a sziriai
dllam vagy annak valamely kozhatésdga javdra szolgal.

24. cikk
Tilos:

a) Az 2012. janudr 19-én utdn kibocsdtott dllami kotvényeket
vagy dllamilag garantdlt kotvényeket kozvetlenil vagy
kozvetve értékesiteni vagy beszerezni a kovetkezd szereplSk
barmelyikének vagy barmelyikétdl:

i. a sziriai dllam vagy annak kormdnya, allami testiiletei,
véllalkozdsai és tigynokségei;

ii. barmely sziriai hitelintézet és pénziigyi szolgéltatd;

iii. az i. vagy ii. pontban emlitett jogi személy, szervezet
vagy szerv nevében vagy utasitdsdra eljdr természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv;

iv. az i, ii. vagy iii. pontban emlitett személy, szervezet vagy
szerv tulajdondban 1évé vagy dltala ellendrzott jogi
személy, szervezet vagy szerv;

b) az a) pontban emlitett személyeknek, szervezeteknek vagy
szerveknek 2012. janudr 19-én utdn kibocsdtott allami
kotvényekkel vagy dllamilag garantalt kotvényekkel kapceso-
latos kozvetitSi szolgéltatdst nydjtani;

¢) az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek
segitése dllami kotvények vagy édllamilag garantdlt kotvények
kibocsatdsdban kozvetitsi szolgaltatdsok nyujtasaval, reklam-
tevékenységgel vagy az ilyen kotvényekhez kapcsolodd
barmely egyéb szolgdltatdssal.

25. cikk
(1) A 35. cikk hatdlya ald tartozé pénziigyi szolgiltatdk és
hitelintézetek szdmdra tilos:

a) 0j bankszdmla nyitdsa sziriai hitelintézetnél vagy pénziigyi
szolgaltatonal
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b) 0j levelez6banki kapcsolat kialakitdsa sziriai hitelintézettel Az (1) bekezdés a) pontjdnak ii. alpontja nem akadélyozza

vagy pénziigyi szolgdltatéval,

¢) 4j képviseleti iroda nyitdsa, illetve 0j fiok vagy lednyvallalat
létrehozdsa Sziridban;

&

Uj kozos vallalkozds létrehozasa sziriai hitelintézettel vagy
pénziigyi szolgaltatoval

(2)  Tilos:

a) engedélyt adni arra, hogy sziriai hitelintézet vagy pénziigyi
szolgéltatd az Unid terilletén képviseleti iroddt nyisson,
illetve fidkot vagy lednyvallalatot hozzon létre;

=z

sziriai hitelintézet vagy pénziigyi szolgaltatd szdmadra vagy
nevében olyan megéllapoddsok megkotése, amelyek célja az
Unié teriiletén képviseleti iroda nyitdsa, illetve fidk vagy
lednyvallalat alapitdsa;

¢) engedélyt adni sziriai hitelintézet vagy pénziigyi szolgaltat6
képviseleti iroddja, fidkja vagy lednyviéllalata szdmdra hitel-
intézeti vagy pénziigyi szolgaltat6i tevékenység megkezdé-
sére és folytatdsdra, vagy barmely mds, el6zetes engedélyhez
kotott tevékenységre, amennyiben a képviseleti iroda, fidk
vagy lednyvillalat nem mkodott 2012. janudr 19-ét
megel6z8en;

d) barmely sziriai hitelintézet vagy pénziigyi szolgéltaté része-
sedésszerzése vagy részesedésének novelése, vagy barmilyen
més tulajdoni érdekeltségszerzése a 35. cikk hatalya ald
tartozé hitelintézetben vagy pénziigyi szolgdltatéban.

26. cikk
(1)  Tilos:

a) biztositast vagy viszontbiztositdst nydjtani a kovetkezSknek:

i. a sziriai dllam, annak kormdnya, dllami testiiletei, véllal-
kozdsai vagy iigynokségei; vagy

ii. az i. pontban emlitett jogi személyek, szervezetek vagy
szervek nevében vagy utasitdsdra eljdré természetes vagy
jogi személyek, szervezetek vagy szervek;

b) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) pontban emli-
tett tilalmak megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjénak i. alpontja nem vonatkozik
az Eurdpai Unidban lakéhellyel, illetve székhellyel rendelkezd
sziriai személyek, szervezetek és szervek szdmdra nydujtott kote-
lez8 vagy felelGsségbiztositasra vagy a sziriai diplomdciai vagy
konzuli misszidk részére nytjtott biztositdsokra az Unidban.

(3) Az (1) bekezdés a) pontjdnak ii. alpontja nem vonatkozik
a magédnszemélyek szdmdra nyujtott biztositdsra, t6bbek kozott
a beteg- vagy utasbiztositdsra — a II. és Ila. mellékletben felsorolt
személyek kivételével — és a kapcsolddd viszontbiztositasra.

biztositds vagy viszontbiztositds nyudjtdsit olyan haj6, 1égi
jarm( vagy jarm tulajdonosa szdmdra, amelyet az (1) bekezdés
a) pontjanak i. alpontjaban emlitett szervezet vagy szerv bérel.

Az (1) bekezdés a) pontja ii. alpontjdnak alkalmazdsiban egy
személy, szervezet vagy szerv nem tekintendd dgy, hogy az (1)
bekezdés a) pontja i. alpontban emlitett személyek, szervezetek
vagy szervek utasitdsdra jar el, amennyiben ez az utasitds az
sziriai felségvizek vagy légtér teriiletén hajok ideiglenes jellegii
kikotésére, ki- és berakoddsdra vagy biztonsigos athaladdsdra,
vagy légi jarmtivek ideiglenes jellegii leszélldsdra, ki- és berako-
désdra vagy biztonsagos athaladdsdra irdnyul.

(4)  E cikk megtiltja a 2012. janudr 19-ét megel8zGen megko-
tott biztositdsi vagy viszontbiztositdsi megéllapoddsok meghosz-
szabbitdsdt vagy megujitdsat (kivéve, ha a biztositd vagy viszont-
biztositd kordbbi szerzédéses kotelezettsége a  biztositds
meghosszabbitdsinak vagy megujitisdnak elfogaddsa), de — a
14. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil — nem tiltja a hataly-
balépés datuma el6tt megkotott megédllapodasok teljesitését.

VIL FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
27. cikk

Nem teljesithetd semmiféle kdrtéritésre vagy kdrtalanitdsra
irdanyul6 vagy egyéb hasonlé jellegli kovetelés — mint példaul
beszdmitdsi kovetelés, garanciaérvényesités keretében benyjtott
kartalanitdsi, pénzbirsdg kiszabdsa iranti vagy jotdlldsi igény,
kotvény, pénziigyi garancia vagy viszontgarancia kifizetése
vagy meghosszabbitdsa irdnti kovetelés — ideértve a hitelleve-
lekbdl vagy olyan hasonld eszkozokbdl fakadd koveteléseket,
amelyek a sziriai kormdny, annak kozhatdsagai és iigynokségei,
vagy a nevében eljard, illetve javdra koveteléssel el6allé szemé-
lyek vagy szervezetek szdmdra teljesitett olyan szerz8désekhez
vagy Ugyletekhez kapcsolédnak, amelyeknek a teljesitését
kozvetleniil vagy kozvetve, részben vagy egészben érintették
az e rendeletben szerepl§ intézkedések.

28. cikk

A jelen rendeletben megallapitott tilalom semmilyen felelGsséget
nem r6 az érintett természetes vagy jogi személyekre, szerveze-
tekre vagy szervekre, amennyiben nem tudtak arrdl, és nem volt
ésszerti okuk arra gyanakodni, hogy tevékenységiikkel a szoban
forgé tilalmakat megszegik.

29. cikk

(1) A tdjékoztatasra, a bizalmas kezelésre és a szakmai titok-
tartdsra vonatkozodan alkalmazandé szabalyok sérelme nélkiil a
természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek kotelesek:

a) az dllandé lakéhelyiik vagy székhelyiik szerinti tagdllamnak a
. mellékletben felsorolt webhelyeken feltiintetett, hatds-
korrel rendelkezd hatdsdga részére haladéktalanul megadni
minden olyan informdci6t, amely elGsegitheti e rendelet
betartdsat, példdul a 14. cikknek megfelelGen befagyasztott
szamldkra és pénzosszegekre vonatkozdan, és ezt az infor-
méciét kozvetlentil vagy a tagdllamokon keresztiil tovabbi-
tani a Bizottsagnak; valamint
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b) egyiittm@kodni az emlitett hatdskorrel rendelkezé hat6saggal
az informdcié ellendrzése sordn.

(2) Az e cikkel 6sszhangban adott vagy kapott minden infor-
méciot kizarlag arra a célra lehet felhaszndlni, amelyre azt

adtdk vagy kaptdk.

30. cikk

A tagdllamok és a Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatjak
egymast az e rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl, és atadjak
egymdsnak az e rendelettel osszefiiggésben rendelkezésikre 4ll6
egyéb relevans informdcidkat, killonos tekintettel a rendelet
megsértésével, illetve végrehajtdsival kapcsolatban felmerils
problémadkkal, valamint a nemzeti birésdgok dltal hozott hatd-
rozatokkal kapcsolatos informdcidkra.

31. cikk

A Bizottsdg felhatalmazdst kap a III. mellékletnek a tagdllamok
altal nydjtott informéciok alapjdn torténé modositdsdra.

32. cikk

(1)  Amennyiben a Tandcs tigy hatdroz, hogy egy természetes
vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet az 14. cikk bekez-
désében emlitett intézkedések hatdlya ald von, ennek megfele-
186en médositja a II. vagy Ila. mellékleteket.

(2) A Tandcs kozli a hatdrozatat — beleértve a jegyzékbe vétel
okait — az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi
személlyel, szervezettel vagy szervvel — amennyiben a cim
ismert, kozvetlenill, egyéb esetben pedig értesités kozzététele
atjan -, lehet6vé téve, hogy az érintett természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv észrevételeket nydjtson be.

(3)  Amennyiben észrevételt tesznek vagy dj érdemi bizonyi-
tékot nydjtanak be, a Tandcs feliilvizsgédlja a hatdrozatét, és errdl
értesiti az érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet
vagy szervet.

(4) A IL és Ila. mellékletben foglalt jegyzékeket rendszeresen
és legaldbb 12 havonta feliil kell vizsgalni.

33. cikk

(1) A tagallamok megéllapitjdk az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazandé szankcidkra vonatkozé szabé-

lyokat, és minden sziikséges intézkedést megtesznek azok érvé-
nyesitése érdekében. Az el6irt szankcidknak hatékonyaknak,
ardnyosaknak és visszatarté erejlieknek kell lenniiik.

(2) A tagdllamok 2012. janudr 19-én utdn haladéktalanul
értesitik a Bizottsdgot e szabalyokrdl és minden késGbbi médo-
sitdsrol.

34. cikk

Azokban az esetekben, amikor e rendelet a Bizottsdg értesité-
sére, tdjékoztatdsdra vagy a vele torténd egyéb kapcsolattartisra
vonatkoz6 kotelezettséget ir el6, az ilyen kommunikéci6 sordn a
. mellékletben feltiintetetett cimet és egyéb elérhetGségeket
kell felhaszndlni.

35. cikk

Ezt a rendeletet alkalmazni kell:
a) az Uni6 teriiletén beliil, annak légterét is beleértve;

b) barmely, tagillami joghatésdg ald tartozé légi jarmii vagy
hajé fedélzetén;

¢) barmely olyan, az Unié teriiletén vagy azon kiviil tartézkodé
személyre, aki valamely tagallam allampolgdra;

d) minden olyan jogi személyre, szervezetre vagy szervre, amely
valamely tagallam teriiletén székhellyel rendelkezik vagy
amelyet valamely tagdllam joga szerint hoztdk létre;

e) a részben vagy egészben az Unid teriiletén iizleti tevékeny-
séget folytatd jogi személyekre, szervezetekre vagy szervekre.

36. cikk
A 442[2011/EU rendelet hatélyat veszti.

37. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
N. WAMMEN
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I. MELLEKLET

A 2. ES A 3. CIKKBEN EMLITETT, BELSG ELNYOMASRA FELHASZNALHATO FELSZERELESEK JEGYZEKE

1. Léfegyverek, 16szerek és ezek tartozékai az aldbbiak szerint:
1.1 Az EU kozos katonai listdja ML1. és ML2. pontjdban nem szabélyozott 16fegyverek;

1.2 kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt 16fegyverek szdmdra tervezett 18szerek és ezek kiilonleges kialakitdst
alkatrészei;

1.3 a kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott fegyver-tavesovek.
2. A kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott bombdk és grandtok.
3. A kovetkezd jarmitivek:
3.1 Tomegoszlatds céljara tervezett vagy arra dtalakitott, vizagytval felszerelt jarmdvek;
3.2 Elektromos vagy elektromossd atalakitott, tdimadds visszaszoritdsdra alkalmas kiillonleges kialakitdst jarmtvek;

3.3 Kifejezetten utcai akaddlyok eltdvolitdsdra tervezett vagy arra dtalakitott jarmtvek, beleértve a ballisztikai véde-
lemmel elltott épitSipari berendezéseket;

3.4 Kifejezetten a fogvatartottak és/vagy Grizetben lévSk szallitisdra vagy dtszallitdsdra tervezett jarmiivek;

3.5 Kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jarmdvek;

3.6 A 3.1-3.5. pontokban meghatdrozott, kifejezetten tomegoszlatdsi célokra tervezett jarmtvek alkatrészei.

1. megjegyzés: Ez a pont nem vonatkozik a kifejezetten a tiizoltds céljaira tervezett jdrmiivekre.
2. megjegyzés: A 3.5. pont alkalmazdsdban a jdrmiivek” kozé tartoznak a pétkocsik is.
4. Az aldbbi robbandanyagok és kapcsolddo felszerelések:

4.1 Elektromos drammal vagy mds eszkozokkel elGidézett robbantds céljira tervezett berendezések és késziilékek,
ideértve a gyujtoszerkezeteket, petdrdakat, gyutacsokat és gyujtozsinérokat, valamint ezek kiilonleges alkatrészeit;
kivéve a nem robbandsok elGidézésére szolgdld egyéb berendezések és késziilékek robbands dtjdn torténd
mikodésbe hozataldhoz és mikodtetéséhez sziikséges, kifejezetten kereskedelmi célra fejlesztett eszkozok (pl.
gépjarmivek légzsdkjainak toltGberendezései, tlizoltd késziilékek tilfesziiltség-levezetd eszkozei);

4.2 A kozos katonai lista dltal nem szabalyozott, egyenes irdnyt betorésre alkalmas robbanotoltetek;

4.3 A kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott egyéb robbandanyagok és kapcsolddd anyagok:

a) amatol;
b) nitrocelluléz (tobb mint 12,5 % nitrogéntartalommal);
¢) nitroglikol;
d) pentaeritritol-tetranitrdt (PETN);
e) pikril-klorid;
f) 2,4,6-trinitro-toluol (TNT).
5. A kozos katonai lista ML13. pontjdban nem szabdlyozott véddfelszerelések:

5.1 Ballisztikai és/vagy szdlfegyverek elleni védelmet nyujté goly6allé mellények;

5.2 Ballisztikai és/vagy repeszek elleni védelmet nyujtd biztonsagi sisakok, tomegoszlatdsnal hasznilatos sisakok és
véddpajzsok, valamint ballisztikai védSpajzsok.

Megjegyzés: Nem tartoznak ide:
— a kifejezetten sporttevékenységekre tervezett berendezések;
— a kifejezetten munkabiztonsdgi céllal tervezett berendezések.

6. A kozos katonai lista ML 14. pontjdban szabilyozottaktdl eltérs, 16fegyverek haszndlatdnak elsajatitisdra szolgdld
szimuldtorok és a kifejezetten azokhoz tervezett szoftverek.
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7. Olyan §jelldté eszkozok, termografiai berendezések és képerdsité csovek, amelyeket a kozos katonai lista nem
szabalyoz.

8. Pengés szogesdrot.
9. 10 cm-t meghaladé pengehossziisigt katonai kések, harci kések és szuronyok.
10. Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott eszk6zok céljara tervezett gyartoberendezések.

11. Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott cikkek fejlesztésére, gydrtdsdra vagy haszndlatdra szolgdld egyedi tech-
noldgiak.
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II. MELLEKLET

A 14. £S A 15. CIKK (1) BEKEZDESENEK A) PONTJABAN EMLITETT TERMESZETES ES JOGI SZEMELYEK,
SZERVEZETEK VAGY SZERVEK JEGYZEKE
A. Személyek
Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai A jegyzckbe

vétel idGpontja

1. | Bashar Al-Assad Sziiletési id6 és hely: 1965.9.11., | A koztdrsasdg elnoke; a tiintetSk elleni erdszakos fellépés elren- | 2011.5.23.
Damaszkusz; diplomata-ttlevél delgje és 6 végrehajtoja.
szdma: D1903
2. | Mahir (mds néven Sziiletési id6: 1967.12.8.; A hadsereg 4. pancéloshadosztilydnak parancsnoka, a Baath 2011.5.9.
Maher) Al-Assad diplomata-ttlevél szdma: 4138 part kozponti vezetSségének tagja, a koztrsasdgi grda egyik
vezet§ személyisége; Bashar Al-Assad elnok testvére; a tiintet6k
elleni erészakos fellépés {6 szervezdje.
3. | Ali Mamluk (mds néven | Sziiletési id§ és hely: 1946.2.19., | A sziriai dltaldnos hirszerzési igazgatdsdg (GID) vezetdje; rész- 2011.5.9.
Mamlouk) Damaszkusz; diplomata-titlevél vétel a tiintetSk elleni erészakos fellépésben.
szdma: 983
4. | Muhammad Ibrahim Beliigyminiszter; részvétel a tiintet6k elleni erészakos fellé- 2011.5.9.
Al-Sha’ar (mds néven pésben.
Mohammad Ibrahim
Al-Chaar)
5. | Atej (mds néven Atef, A deraa-i politikai biztonsdgi igazgatésdg korabbi vezetGje; 2011.5.9.
Atif) Najib Bashar Al-Assad elnok unokatestvére; részvétel a tiintetSk elleni
er@szakos fellépésben.
6. | Hafiz Makhluf (mds Sziiletési id6 és hely: 1971.4.2,, Ezredes, az dltaldnos hirszerzési igazgatésg damaszkuszi irodd- 2011.5.9.
néven Hafez Makhlouf) | Damaszkusz; diplomata-ttlevél janak (General Intelligence Directorate Damascus Branch)
szdma: 2246 osztalyvezetSje; Bashar Al-Assad elnok unokatestvére; kozeli
viszonyban van Maher Al-Assaddal; részvétel a tiintetSk elleni
ergszakos fellépésben.
7. | Muhammad Dib Sziiletési id6 és hely: 1951.5.20., | A politikai biztonsdgi igazgatésdg vezetSje; részvétel a tiintetdk 2011.5.9.
Zaytun (mds néven Damaszkusz; diplomata-titlevél elleni erészakos fellépésben.
Mohammed Dib szdma: D000001300
Zeitoun)
8. | Amjad Al-Abbas Banyas varos politikai biztonsdgi szolgdlatinak vezetGje, rész- 2011.5.9.
vétel az al-baidai tiintetSk elleni erdszakos fellépésben.
9. | Rami Makhlouf Sziiletési id6 és hely: 1969.7.10., Sziriai tizletember; kapcsolatban dll Maher Al-Assaddal; Bashar 2011.5.9.
Damaszkusz; ttlevél szdma: Al-Assad elnok unokatestvére; finanszirozast biztosit a
454224 rezsimnek a tiintet8k elleni erészakos fellépéshez.
10. | Abd Al-Fatah Qudsiyah | Sziiletési id6 és hely: 1953, Hamd; | A sziriai katonai hirszerzés (SMI) vezetSje; részvétel a polgéri 2011.5.9.
diplomata-ttlevél szdma: lakossdg elleni erdszakos fellépésben.
D0005788
11. | Jamil Hassan A sziriai légierd hirszerzésének vezetje; részvétel a polgdri 2011.5.9.
lakossdg elleni erészakos fellépésben.
12. | Rustum Ghazali Sziiletési id6 és hely: 1953.5.3., A sziriai katonai hirszerzés Damaszkusz kornyéki részlegének 2011.5.9.
Deraa; diplomata-titlevél szdma: vezetGje; részvétel a polgdri lakossdg elleni erészakos fellé-
D000000887 pésben.
13. | Fawwaz Al-Assad Sziiletési id6 és hely: 1962.6.18., | A Sabiha milicia tagjaként részvétel a polgdri lakossdg elleni 2011.5.9.
Kerdala; atlevél szdma: 88238 erszakos fellépésben.
14. | Munzir Al-Assad Szilletési id6 és hely: 1961.3.1., | A Sabiha milicia tagjaként részvétel a polgdri lakossdg elleni 2011.5.9.

Latakia; dtlevél szdma: 86449 és

842781

ergszakos fellépésben.
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Név Azonosit6 adatok A jegyzékbe vétel okai A J e'gy”zékbe'
vétel idGpontja
15. | Asif Shawkat Sziiletési id6 és hely: 1950.1.15., | A biztonsagi és felderitési szolgalat helyettes vezérkari fénoke; | 2011.5.23.
Al-Madehleh, Tartus részvétel a polgari lakossdg elleni erdszakos fellépésben.
16. | Hisham Ikhtiyar Sziiletési id6: 1941 A sziriai nemzetbiztonsdgi iroda vezetdje; részvétel a polgdri | 2011.5.23.
lakossdg elleni erdszakos fellépésben.
17. | Faruq Al Shar’ Sziiletési id6: 1938.12.10. Sziria alelnoke; részvétel a polgdri lakossdg elleni er8szakos | 2011.5.23.
fellépésben.
18. | Muhammad Nasif Sziiletési id6 és hely: 1937.4.10. | Sziria nemzetbiztonsagi tigyekért felels helyettes alelnoke; rész- | 2011.5.23.
Khayrbik (vagy 1937.5.20.), Hama; diplo- | vétel a polgri lakossdg elleni erdszakos fellépésben.
mata-ttlevél szdma: 0002250
19. | Mohamed Hamcho Sziilletési id6: 1966.5.20.; utlevél | Maher Al-Assad ségora; iizletember és tobb kilfoldi vallalat 2011.5.23.
szama: 002954347 helyi képviselGje; finanszirozdst biztosit a rezsimnek a tiinteték
elleni erészakos fellépéshez.
20. | Iyad (mds néven: Eyad) | Sziiletési id6 és hely: 1973.1.21, Rami Makhlouf testvére; az dltaldnos hirszerzési igazgatésdg | 2011.5.23.
Makhlouf Damaszkusz; ttlevél szdma: (GID) tisztje; részvétel a polgdri lakossdg elleni erdszakos fellé-
N001820740 pésben.
21. | Bassam Al Hassan Stratégiai kérdésekért felel6s elnoki tandcsadd; részvétel a 2011.5.23.
polgdri lakossdg elleni erészakos fellépésben.
22. | Dawud Rajiha A fegyveres er6k vezérkari fénoke; a békés tiintet6k elleni | 2011.5.23.
erGszakos fellépésben valé katonai részvétel irdnyitdsa.
23. | Thab (mds néven Ehab, | Sziiletési id6 és hely: 1973.1.21, A SyriaTel alelnoke; Rami Makhlouf amerikai (Egyestilt | 2011.5.23.
Iehab) Makhlouf Damaszkusz; utlevél szama: Allamok) vallalatdnak tigyvezetGje; finanszirozast biztosit a
N002848852 rezsimnek a tintetdk elleni erészakos fellépéshez.
24. | Zoulhima Chaliche Sziiletési hely és id6: 1951 vagy | Az elnoki biztonsdgi szolgdlat vezetGje; részvétel a tintet6k |  2011.6.23.
(Dhu al-Himma Shalish) | 1946; Kerdaha. elleni erdszakos fellépésben; Bashar Al-Assad elnok unokatest-
vére;
25. | Riyad Chaliche (Riyad A Military Housing Establishment igazgatdja; finanszirozds | 2011.6.23.
Shalish) biztositdsa a rezsimnek; Bashar Al-Assad elnok unokatestvére;
26. | Mohammad Ali Jafari | Sziiletési id6 és hely: 1957.9.1,; | Az Irdni Forradalmi Gdrda danddrtdbornoka. Felszerelést és | 2011.6.23.
dandértdbornok (mds Jezd, Irédn; tdmogatdst biztositott a sziriai rezsim szdmdra a sziriai tiinte-
néven Ja'fari, Aziz; mds tések leveréséhez.
néven Jafari, Ali; mds
néven Jafari,
Mohammad Ali; mas
néven Ja'fari,
Mohammad Ali; mas
néven Jafari-Najafabadi,
Mohammad Ali)
27. | Qasem Soleimani Az Irdni Forradalmi Gédrda, IRGC - Qods parancsnoka. Felsze- | 2011.6.23.
vezérérnagy (mds néven relést és timogatdst biztositott a sziriai rezsim szdmadra a sziriai
Qasim Soleymani) tiintetések leveréséhez.
28. | Hossein Taeb (mds Sziiletési idS és hely: 1963, Tehran | Az Irdni Forradalmi Gérda hirszerzési parancsnokhelyettese. | 2011.6.23.
néven Taeb, Hassan; (Teherédn), Iran (Irdn). Felszerelést és tdmogatdst biztositott a sziriai rezsim szdmdra
mads néven Taeb, a sziriai tiintetések leveréséhez.
Hosein; mds néven
Taeb, Hossein; mds
néven Taeb, Hussayn);
mds néven
Hojjatoleslam Hossein
Ta’eb
29. | Khalid Qaddur Uzleti kapcsolatban dll Maher Al-Assaddal; finanszirozds bizto- 2011.6.23.

sitdsa a rezsimnek;
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Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai A jegyﬁzékbe'
vétel idGpontja
30. | Ra'if Al-Quwatli (mds Uzleti kapcsolatban 4ll Maher Al-Assaddal; finanszirozds bizto- | 2011.6.23.
néven Riaf Al-Quwatli) sitdsa a rezsimnek;
31. | Mohammad Mufleh Hama vdrosdban a sziriai katonai hirszerzés vezetdje, részt vett 2011.8.1.
a tuntetGkkel szembeni erészakos fellépésben.
32. | Tawfiq Younes Az dltaldnos hirszerzési igazgatGsdg bels biztonsagi osztily- 2011.8.1.
vezérGrnagy dnak vezetdje; részvétel a polgdri lakossdg elleni erdszakos fellé-
pésben.
33. | Mohammed Makhlouf | Sziiletési id6 és hely: 1932.10.19., | Szoros kapcsolatban dll Bashar és Mahir al-Assaddal, akiknek 2011.8.1.
(mds néven: Abu Rami) | Latakia, Sziria. anyai nagybdtyja. tzleti kapcsolatban dll Rami, Thab és Iyad
Makhlouffal, akiknek egyben az apja.
34. | Ayman Jabir Sziiletési hely: Latakia Sabiha milicia révén kapcsolatban all Mahir al-Assaddal. Kozvet- 2011.8.1.
leniil részt vett a polgari lakossdg elleni erészakos fellépésben és
a Sabiha milicia koordinaldsaban.
35. | Ali Habib Mahmoud Sziiletési hely és id6: Tartous, | Védelmi miniszter. A sziriai fegyveres erék vezetéséért és mive- 2011.8.1.
vezérezredes 1939. 2009. jinius 3-dn védelmi | leteiért felels, részt vett a polgdri lakossdg elleni erészakos
miniszterré nevezték ki. fellépésben.
36. | Hayel Al-Assad Maher Al-Assad helyettese, a hadsereg 4. pancéloshadosztdlya | 2011.8.23.
katonai renddrségi egységének a vezetGje, részvétel a polgdri
lakossdg elnyomdsdban.
37. | Ali Al-Salim A sziriai védelmi minisztérium elldtdsért felels iroddjanak az | 2011.8.23.
igazgatdja; a szdéban forgd iroda bonyolitja le a sziriai hadsereg
teljes fegyverbeszerzését.
38. | Nizar Al-Assad Bashar Al-Assad elnok unokatest- | Szoros kapcsolatok fiizik magas rang kormdnyzati tisztvise- | 2011.8.23.
(28 ) 3 vére; kordbban a ,Nizar Oilfield | 16khoz. Latakia régidban pénziigyi tdimogatdst nydjt a Sabiha
Supplies” villalat vezetGje volt. milicia tevékenységeihez.
39. | Rafiq Shahadah A sziriai katonai hirszerzés beliigyekkel foglalkoz6é 293. sz. | 2011.8.23.
dandértdbornok damaszkuszi részlegének a vezetGje; kozvetlen részvétel a
damaszkuszi polgdri lakossdg elnyomdsdban és az elleniik
irdnyuld erdszakos fellépésben. Bashar Al-Assad elnok tandcsa-
ddja stratégiai kérdésekben és a katonai hirszerzés teriiletén.
40. | Jamea Jamea (Jami Jami) A sziriai katonai hirszerzés deir-ez-zéri részlegének a vezetGje; | 2011.8.23.
dandartdbornok kozvetlen részvétel a deir-ez-zori és az al-bukamali polgdri
lakossdg elnyomdsaban és az elleniik irdnyulé erészakos fellé-
pésben.
41. | Hassan Bin-Ali Sziiletési id6 és hely: 1935, Aleppd | A miniszterhelyettes helyettese, volt védelmi miniszter, Bashar | 2011.8.23.
Al-Turkmani Al-Assad elnok killonmegbizottja.
42. | Muhammad Said 2005 6ta a Baath Arab Szocialista Pdrt regiondlis titkdrdnak | 2011.8.23.
Bukhaytan helyettese, 2000 és 2005 kozott a regiondlis Baath Part nemzet-
biztonsdgi igazgatéja. 1998 és 2000 kozott Hama kormdny-
zbja. Szoros kapcsolatban dll Bashar Al-Assad elnokkel és
Maher Al-Assaddal. A rezsim magas rangi dontéshozdjaként
elrendelte a polgdri lakossdg elleni erészakos fellépést.
43. | Ali Douba Az 1980. évi hamai gyilkossdgok felelése. Bashar Al-Assad | 2011.8.23.

elnok  kiilonleges tandcsad6jaként visszarendelték Damasz-
kuszba.
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Név Azonosit6 adatok A jegyzékbe vétel okai A J e'gy”zékbe'
vétel idGpontja
44. | Nawful Al-Husayn A sziriai katonai hirszerzés idlibi részlegének a vezetSje; | 2011.8.23.
dandértdbornok kozvetlen részvétel az Idlib tartomdnyi polgari lakossdg elnyo-
mdsaban és az elleniik irdnyulé erdszakos fellépésben.
45. | Husam Sukkar Biztonsdgi kérdésekért felels elnoki tandcsad6. Elnoki tand- | 2011.8.23.
dandértdbornok csad6 a biztonsdgi szolgdlatok dltal a polgari lakossdg ellen
alkalmazott elnyomds és erdszakos fellépések iigyében.
46. | Muhammed Zamrini A sziriai katonai hirszerzés homszi részlegének a vezetGje; | 2011.8.23.
dandértdbornok kozvetlen részvétel a homszi polgdri lakossdg elnyomdsdban
és az elleniik irdnyuld erdszakos fellépésben.
47. | Munir Adanov (Adnuf) A sziriai hadsereg miveletekért és kiképzésért felelGs helyettes | 2011.8.23.
altdbornagy vezérkari f6noke; kozvetlen részvétel a sziriai polgdri lakossdg
elnyomdsdban és az elleniik irdnyuld erészakos fellépésben.
48. | Ghassan Khalil Az Altaldnos Hirszerzési Igazgatésig informacios részlegének a | 2011.8.23.
dandartabornok vezetGje; kozvetlen részvétel a sziriai polgari lakossdg elnyoma-
sdban és az elleniik irdnyuld erészakos fellépésben.
49. | Mohammed Jabir Sziiletési hely: Latakia A Sabiha milicia tagja. A Sabiha milicia révén kapcsolatban 4ll | 2011.8.23.
Maher al-Assaddal. kozvetlen részvétel a polgdri lakossdg elnyo-
mdésaban és az elleniik irdnyuld erdszakos fellépésben, valamint
a Sabiha miliciacsoportok koordindldsdban.
50. | Samir Hassan Szoros {iizleti kapcsolatban dll Maher Al-Assaddal; arrdl is | 2011.8.23.
ismert, hogy gazdasdgilag tdimogatja a sziriai rezsimet.
51. | Fares Chehabi (Fares Az Alepp6i Kereskedelmi és Iparkamara elnoke. Gazdasdgilag 2011.9.2.
Shihabi) tdmogatja a sziriai rezsimet.
52. | Emad Ghraiwati Szilletési id6 és  hely: 1959; | A Damaszkuszi Iparkamara elndke (Zuhair Ghraiwati fia). 2011.9.2.
Damaszkusz, Sziria Gazdasdgilag tdimogatja a sziriai rezsimet.
53. | Tarif Akhras Sziiletési id6 és hely: 1949, Homsz, | A homszi székhelyii (drucikkekkel, kereskedéssel, drufeldolgo- 2011.9.2.
Sziria zdssal és logisztikdval foglalkoz6) Akhras-csoport alapitéja.
Gazdasdgilag tdimogatja a sziriai rezsimet.
54. | Issam Anbouba Sziiletési idS és hely: 1949, Latakia | Az agroipari érdekeltségli Issam Anbouba Est. elnoke. Gazdasa- 2011.9.2.
gilag tdmogatja a sziriai rezsimet.
55. | Tayseer Qala Awwad Sziiletési id6: 1943. Sziiletési hely: | Igazsdgiigyi miniszter. Kapcsolatban all a sziriai rezsimmel, | 2011.9.23.
Damaszkusz. tobbek kozott tdmogatja annak Onkényes letartoztatdsi és
fogvatartdsi politikdit és gyakorlatait.
56. | Dr Adnan Hassan Sziiletési id6: 1966. Szilletési hely: | Tdjékoztatdsi miniszter. Kapcsolatban &ll a sziriai rezsimmel, | 2011.9.23.
Mahmoud Tartous. tobbek kozott tdmogatja és elGsegiti annak tdjékoztatdsi politi-
kdjat.
57. | Jumah Al-Ahmad A kiilonleges er6k parancsnoka. Felelds a tiintetSkkel szemben | 2011.11.14.
vezérGrnagy egész Sziridban alkalmazott erdszakért.
58. | Lu'ai al-Ali ezredes A sziriai katonai hirszerzés daraai részlegének vezetdje. Felelés a | 2011.11.14.

daraai tiintet6kkel szemben alkalmazott erdszakért.
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A jegyzékbe

Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai vétel idépontja
59. | Lt. Ali Abdullah Ayyub A személyzetért és a munkaerdért felel6s helyettes vezérkari [ 2011.11.14.
altabornagy f6nok. FelelSs a tintetGkkel szemben egész Sziridban alkalma-

zott erdszakért.

60. | Jasim al-Furayj Vezérkari f6nok. FelelGs a tiintetékkel szemben egész Sziridban | 2011.11.14.
altdbornagy alkalmazott ergszakért.

61. | Aous (Aws) Aslan Sziiletési id6: 1958 A koztérsasdgi gdrda zdszléaljparancsnoka. Kozeli viszonyban | 2011.11.14.
tdbornok van Maher Al-Assad-dal és Al-Assad elnokkel. Részvétel a

polgéri lakossdg ellen irdnyuld erészakos elnyomdsban Sziria
egész tertiletén.

62. | Ghassan Belal tdbornok A 4. hadosztilynak fenntartott irodat irdnyit6 tdbornok. Maher | 2011.11.14.
Al-Assad tandcsaddja és a biztonsdgi miveletek koordinatora.
Felel6s a polgdri lakossdg ellen irdnyuld erészakos elnyomadsért
Sziria egész teriiletén.

63. | Abdullah Berri A BERRI csaldd milicidit vezeti. Az alepp6i polgdri lakossdg | 2011.11.14.
ellen irdnyulé erészakos elnyomdsban részt vevd, kormanyh
milicidk vezetdje.

64. | George Chaoui A sziriai elektronikus hadsereg tagja. Részvétel a polgdri [ 2011.11.14.
lakossdg ellen irdnyulé erdszakos elnyomdsban és az erészakra
valo felszolitdsban Sziria egész teriiletén.

65. | Zuhair Hamad Az dltaldnos hirszerzési igazgatdsdg helyettes vezetje. Felelds a [ 2011.11.14.
vezérGrnagy Sziridban alkalmazott erdszakért, valamint a tiintet6k megfél-

emlitéséért és kinzdsaért.

66. | Amar Ismael Civil, a sziriai elektronikus hadsereg (a szdrazfoldi erk hirszer- | 2011.11.14.
zési szolgdlata) féparancsnoka. Részvétel a polgari lakossdg
ellen irdnyuld erészakos elnyomdsban és az erGszakra valo
felszolitdsban Sziria egész teriiletén.

67. | Mujahed Ismail A sziriai elektronikus hadsereg tagja. Részvétel a polgdri [ 2011.11.14.
lakossdg ellen irdnyulé erdszakos elnyomdsban és az erészakra
valo felszolitdsban Sziria egész teriiletén.

68. | Sagr Khayr Bek Beliigyminiszter-helyettes. FelelSs a sziriai polgari lakosség ellen | 2011.11.14.
irdnyuld erdszakos elnyomdsért.

69. | Nazih vezérrnagy Az dltaldnos hirszerzési igazgatosdg helyettes igazgatdja. Felel6s [ 2011.11.14.
a Sziridban alkalmazott erészakért, valamint a tiintet6k megfél-
emlitéséért és kinzdsaért.

70. | Kifah Moulhem A 4. hadosztily zdszléaljparancsnoka. Felelds a deir-ez-zori [ 2011.11.14.
polgéri lakossdg ellen irdnyul6 erészakos elnyomadsért.

71. | Wajih Mahmud A 18. pancéloshadosztély parancsnoka. Felelds a homszi tiinte- | 2011.11.14.
vezérGrnagy t6kkel szemben alkalmazott ergszakért.
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Név Azonosit6 adatok A jegyzékbe vétel okai A J e'gy”zékbe'
vétel id6pontja
72. | Bassam Sabbagh Sziiletési id6 és hely: 1959.8.24., | A Sabbagh és tdrsai tigyvédi iroddt (Damaszkusz) vezeti. Rami | 2011.11.14.
Damaszkusz; Cime: Kasaa, rue | Makhlouf és Khaldoun Makhlouf jogi és pénziigyi tandcsaddja,
Anwar al Attar, al Midani épiilet, | tigyvezetGje/vagyonkezelSje. Kapcsolatban dll Bachar al-Assaddal
Damaszkusz. Sziriai utlevelének | egy latakiai ingatlanprojekt finanszirozdsa révén. Tdmogatdst
szdama: 004326765; a kidllitds | nydjt a rendszer finanszirozdsdhoz.
datuma: 2008. november 2.; érvé-
nyes 2014. novemberig.
A Périzsi Ugyvédi Kamara tagja.
73. | Mustafa Tlass A logisztikdért és a beszallitdsokért felels helyettes vezérkari | 2011.11.14.
altabornagy fénok. Felel6s a tiintetSkkel szemben egész Sziridban alkalma-
zott erGszakért.
74. | Fu'ad Tawil vezérérnagy A sziriai 1égierd hirszerzésének helyettes vezetSje. Felelés a | 2011.11.14.
Sziridban alkalmazott erdszakért, valamint a tiintet6k megfél-
emlitéséért és kinzdsaért.
75. | Mohammad AlJleilati | Sziiletési id6: 1945. Sziiletési hely: | Pénziigyminiszter. FelelGs Sziria gazdasdgaért. 2011.12.1.
Damaszkusz.
76. | Dr. Mohammad Nidal | Sziiletési id6: 1956. Sziiletési hely: | Gazdasdgi és kereskedelmi miniszter. Felel§s Sziria gazdasagaért. | 2011.12.1.
Al-Shaar Aleppd.
77. | Fahid Aljassim Vezérkari fénok. Katonai tisztvisels, aki részt vett a homszi 2011.12.1.
altdbornagy polgéri lakossag elleni ergszakban.
78. | Ibrahim Al-Hassan A vezérkari f6nok helyettese. Katonai tisztviseld, aki részt vetta | 2011.12.1.
vezérérnagy homszi polgdri lakossdg elleni erészakban.
79. | Khalil Zghraybih 14. hadosztdly. Katonai tisztvisel§, aki részt vett a homszi | 2011.12.1.
dandértdbornok polgdri lakossdg elleni erdszakban.
80. | Ali Barakat A koztdrsasdgi garda 103. danddrja. Katonai tisztviseld, aki részt | 2011.12.1.
dandartabornok. vett a homszi polgdri lakossdg elleni erészakban.
81. | Talal Makhluf A koztérsasdgi garda 103. danddrja. Katonai tisztviseld, aki részt | 2011.12.1.
dandartdbornok vett a homszi polgdri lakossdg elleni er8szakban.
82. | Nazih Hassun A sziriai 1égierd hirszerzése. Katonai tisztviselS, aki részt vett a 2011.12.1.
dandértdbornok homszi polgari lakossdg elleni erészakban.
83. | Maan Jdiid szdzados Elnoki 6rség. Katonai tisztviseld, aki részt vett a homszi polgdri | 2011.12.1.
lakosség elleni erészakban.
84. | Muahmamd Al-Shaar Politikai biztonsdgi részleg. Katonai tisztvisel§, aki részt vett a | 2011.12.1.
homszi polgdri lakossdg elleni erészakban.
85. | Khald Al-Taweel Politikai biztonsdgi részleg. Katonai tisztvisel§, aki részt vett a | 2011.12.1.
homszi polgari lakossdg elleni erészakban.
86. | Ghiath Fayad Politikai biztonsdgi részleg. Katonai tisztvisel§, aki részt vett a | 2011.12.1.

homszi polgdri lakossdg elleni erészakban.

B. Szervezetek

A jegyzékbe

Név Azonosit6 adatok A jegyzékbe vétel okai vétel iddpongja

1. | Bena Properties Rami Makhlouf ellendrzése alatt 4ll. Finanszirozds biztositdsa a | 2011.6.23.
rezsimnek.

2. | Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Damascus Rami Makhlouf ellendrzése alatt 4ll. Finanszirozds biztositdsa a 2011.6.23.

Fund (AMIF) (mds
néven Sunduq Al
Mashrek Al Istithmari)

Tel.: 963 112110059 |
963 112110043
Fax: 963 933333149

rezsimnek.
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Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai A jegyﬁzékbe'
vétel idGpontja
3. | Hamcho International | Baghdad Street, P.O. Box 8254, | Mohamed Hamcho (vagy Hamsho) ellendrzése alatt 4ll. Finan- | 2011.6.23.
(Hamsho International | Damascus szirozds biztositdsa a rezsimnek.
Group) Tel.: 963 112316675
Fax: 963 112318875
Website: www.hamshointl.com
E-mail: info@hamshointl.com és
hamshogroup@yahoo.com
4. | Military Housing Riyad Shalish és a Védelmi Minisztérium ellendrzése alatt dll6 | 2011.6.23.
Establishment (mds kozépitkezési vallalat. Finanszirozds biztositdsa a rezsimnek.
néven MILIHOUSE)
5. | Politikai Biztonsdgi Az elnyomdsban kozvetleniil részt vevd szir kormdnyhivatal. 2011.8.23.
Igazgat6sag.
6. | Altalinos Hirszerzési Az clnyomdsban kozvetlenil részt vevd szir kormanyhivatal. 2011.8.23.
Igazgat6sag
7. | Katonai Hirszerzési Az clnyomdsban kozvetleniil részt vevd szir kormanyhivatal. 2011.8.23.
Igazgatdsig
8. | A légier6 hirszerzési Az elnyomésban kozvetleniil részt vevd szir kormanyhivatal. 2011.8.23.
szolgdlata
9. | IRGC Qods Er6k (méds | Teherdn, Irdn A Qods (vagy Quds) Er6k az irdni Iszlim Forradalmi Girda | 2011.8.23.
néven: Quds Erdk) (IRGCQ) kiilonleges alakulatat képezik. A Qods Erék felszerelést
és tdmogatdst biztositanak a sziriai rezsim szdmdra a sziriai
tintetések leveréséhez. Az IRGC Qods Erdi technikai segitség-
nyujtast, felszerelést és tdimogatdst biztositottak a sziriai bizton-
sdgi szolgdlatok szdmdra a polgdri tiltakozé mozgalmak leveré-
séhez.
10. | Mada Transport A Cham Holding (Sehanya Dara’a | A rezsimnek pénziigyi tdmogatdst nyijté gazdasigi egység. 2011.9.2.
Highway, P.O. Box 9525,
Tel.: 00 963 11 99 62)
lednyvallalata
11. | Cham Investment A Cham Holding (Sehanya Dara’a | A rezsimnek pénziigyi timogatdst nyujt6 gazdasagi egység. 2011.9.2.
Group Highway, P.O. Box 9525,
Tel.: 00 963 11 99 62)
lednyvillalata
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh | A rezsimnek pénziigyi tdimogatdst nyujtd, dllami tulajdonban 2011.9.2.
Square, Damascus P.O. Box: 2337 | 1év§ bank.
Damascus Syrian Arab Republic
Tel: (+963) 11 2456777 and
2218602
Fax: (+963) 11 2237938 and
2211186
E-mail: Publicrelations@reb.sy,
Honlap: www.reb.sy
13. | Addounia TV (mds Tel: +963-11-5667274, Az Addounia TV a sziriai polgdri lakossdg elleni erészakra | 2011.9.23.

néven: Dounia TV)

+963-11-5667271,
Fax: +963-11-5667272
Honlap: http://www.addounia.tv

buzditott.
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Azonosité adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe
vétel idGpontja

14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria P.O Box 9525
Tel +963 (11) 9962

+963 (11) 668 14000

+963 (11) 673 1044

Fax +963 (11) 673 1274

E-mail: info@chamholding.sy
Honlap:www.chamholding.sy

Rami Makhlouf ellendrzése alatt 4ll. Sziria legnagyobb holding-
tdrsasdga; tdmogatdst nydjt a rezsim szdmdra és annak kedvez-
ményezettje is egyben.

2011.9.23.

15.

El-Tel Co. (El-Tel
Middle East Company)

Cim: Dair Ali Jordan Highway,
P.O.Box 13052, Damascus — Syria
Tel: +963-11-2212345

Fax: +963-11-44694450

E-mail: sales@eltelme.com

Honlap: www.eltelme.com

Tavkozlési berendezések gydrtdsa és azok szdllitdsa a hadsereg
szdmdra.

2011.9.23.

16.

Ramak Constructions
Co.

Cim: Dara’a Highway, Damascus,
Syria

Tel: +963-11-6858111

Mobile: +963-933-240231

Katonai laktanydk, hatdrérlaktanydk és a hadsereg szdméra
szitkséges egyéb épiiletek épitése.

2011.9.23.

17.

Souruh Company (mds
néven: SOROH Al
Cham Company)

Cim: Adra Free Zone Area
Damascus, Syria

Tel: +963-11-5327266

Mobile: +963-933-526812
+963-932-878282
Fax:+963-11-5316396

E-mail: sorohco@gmail.com
Honlap: http:/[sites.google.com/site/
sorohco

A helyi katonai ipari projektekbe val6 beruhdzés, fegyver-alkat-
részek és kapcsolodo termékek gyartdsa. A véllalat 100 %-ban
Rami Makhlouf tulajdondban van.

2011.9.23.

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor, BP 2900

Tel: +963 11 61 26 270

Fax: +963 11 23 73 97 19
E-mail: info@syriatel.com.sy;
Website: http://syriatel.sy/

Rami Makhlouf ellendrzése alatt dll. Pénziigyi tdimogatdst nyujt
a sziriai rezsimnek: koncesszids szerz8dése értelmében nyere-
ségének 50 %-a a kormdnyt illeti.

2011.9.23.

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damascus

Tel: +963 - 11- 2260805

Fax: +963 - 11 - 2260806

E-mail: mail@champress.com
Honlap: www.champress.net

Televiziés csatorna, amely részt vesz a félretdjékoztatdsi
kampényban és a tiintetk elleni erészakra vald uszitdsban.

2011.12.1.

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper - Damascus —
Duty Free Zone

Tel: 00963 11 2137400

Fax: 00963 11 2139928

Napilap, amely részt vesz a félretdjékoztatdsi kampédnyban és a
tiintetSk elleni er6szakra valé uszitdsban.

2011.12.1.

21.

Centre d’études et de
recherches syrien
(CERS) (mds néven:
CERS, Centre d’Etude et
de Recherche
Scientifique; mds néven:
SSRC, Scientific Studies
and Research Center;
més néven: Centre de
Recherche de Kaboun

Barzeh Street, P.O. Box 4470,

Damascus

Tdmogatdst nyujt a sziriai hadseregnek a tiintetések figyelemmel
kovetését és elfojtasat kozvetleniil szolgdld eszkozok beszerzé-
séhez.

2011.12.1.
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Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai A J egy”zékbe'
vétel idGpontja
22. | Business Lab Maysat Square, Al Rasafi Street | Fed8cég, amely az érzékeny eszkozok CERS dltali beszerzésére | 2011.12.1.
Bldg. 9, P.O. Box 7155, Damascus | szolgil.
Tel: 963112725499
Fax: 963112725399
23. | Industrial Solutions Baghdad Street 5, P.O.. .Box 6394, | Feddcég, amely az érzékeny eszkozok CERS dltali beszerzésére | 2011.12.1.
Damascus szolgdl.
Tel [fax: 963114471080
24. | Mechanical P.O. Box 35202, Industrial Zone, | Fed8cég, amely az érzékeny eszkozok CERS dltali beszerzésére 2011.12.1.
Construction Factory Al-Qadam Road, Damascus szolgdl.
(MCF)
25. | Syronics — Syrian Arab | Kaboon Street, P.O.Box 5966, | Fed6cég, amely az érzékeny eszkozok CERS dltali beszerzésére [ 2011.12.1.
Co. for Electronic Damascus szolgdl.
Industries Tel.-N0.:+963-11-5111352
Fax:+963-11-5110117
26. | Handasieh — P.O.Box 5966,Abou Bakr Fed6cég, amely az érzékeny eszkozok CERS dltali beszerzésére [ 2011.12.1.
Organization for Al- Seddeq St., Damascus szolgdl.
Engineering Industries | és P.O. Box 2849 Al-Moutanabi
Street, Damascus
és P.O. Box 21120 Baramkeh,
Damascus
Tel: 963112121816 —
963112121834 -
963112214650 —
963112212743 -
963115110117
27. | Syria Trading Oil Prime Minister Building, 17 Street | Sziria teljes kdolajexportjdért felel6s dllami tulajdond véllalat, | 2011.12.1.
Company (Sytrol) Nissan, Damascus, Syria. amely pénziigyi tdmogatdst nydjt a rezsimnek.
28. | General Petroleum New Sham - Building of Syrian Oil | Allami tulajdont olajvallalat, amely pénziigyi timogatast nydGjt a | 2011.12.1.
Corporation (GPC) Company, P.O. Box 60694, | rezsimnek.
Damascus, Syria
Tel: 963113141635
Fax: 963113141634
E-mail: info@gpc-sy.com
29. | Al Furat Petroleum Dummar - New Sham - Western | A GPC 50 %-os tulajdondban &ll6 koézos véllalat, amely pénz- | 2011.12.1.

Company

Dummer 1st. Island -Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660 Damascus — Syria.
Tel: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333)

Fax: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)
afpc@afpc.net.sy

tigyl tdmogatdst nyujt a rezsimnek.



mailto:info@gpc-sy.com
mailto:afpc@afpc.net.sy

L 16/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.1.19.

Ila. MELLEKLET

A 14. ES A 15. CIKK (1) BEKEZDESENEK B) PONTJABAN EMLITETT SZERVEZETEK ES SZERVEK JEGYZEKE

Szervezetek

Név

Azonosit6 adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe vétel id6pontja

1. Sziriai Kereskedelmi Bank

— Damascus Branch, P.O. Box 2231,
Moawiya St., Damascus, Syria;- P.O.
Box 933, Yousef Azmeh Square,
Damascus, Syria;

— Aleppo Branch, P.O. Box 2, Kastel
Hajjarin St., Aleppo, Syria; SWIFT/BIC
CMSY SY DA; a vildg minden részén
[NPWMD]

Honlap: http://cbs-bank.sy/En-index.php
Tel: +963 11 2218890
Fax: +963 11 2216975

vezérigazgatosdg: dir.cbs@mail.sy

A rezsimnek pénziigyi tdmoga-
tast nyujt6, allami tulajdonban
1év6 bank.

2011.10.13.



http://cbs-bank.sy/En-index.php
mailto:dir.cbs@mail.sy

2012.1.19.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 16/23

11I. MELLEKLET

A HATASKORREL RENDELKEZG® TAGALLAMI HATOSAGOK JEGYZEKE ES AZ EUROPAI BIZOTTSAG

ERTESITESI CIME

A. Az egyes tagdllamok hatdskorrel rendelkezd hatésagai:

BELGIUM

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.bg/en/pages/view/5519

CSEH KOZTARSASAG

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
NEMETORSZAG

http://www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
ESZTORSZAG

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRORSZAG

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http:/|www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International +Sanctions/
SPANYOLORSZAG
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

OLASZORSZAG

http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITVANIA

http://www.urm.lt

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
HOLLANDIA

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSZTRIA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
LENGYELORSZAG

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SZLOVENIA
http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SZLOVAKIA

http://www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Az Eurdpai Bizottsdg értesitési cime:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Service for Foreign Policy Instruments (Kiilpolitikai Eszkozokért FelelGs Szolgdlat)
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Briisszel)

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
Tel.: +(32 2) 295 55 85


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
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IV. MELLEKLET

A 6. CIKKBEN EMLITETT ,NYERSOLAJ ES KOOLAJTERMEKEK” JEGYZEKE
Leiras
Nyers kdolaj és bitumenes dsvanyokbdl el@allitott nyersolaj.

Kdolaj és bitumenes dsvanyokbdl elGdllitott olaj, a nyersolaj kivételével; mashol nem emlitett olyan
készitmény, amely legkevesebb 70 % kdolajat vagy bitumenes dsvanyokbdl el@illitott olajat tartalmaz,
és ez az olaj a készitmény lényeges alkotorésze, hulladékolajok (azzal a megjegyzéssel, hogy Sziridban
nem tilos a 2710 19 21 KN-kéd ald tartozé kerozin/sugdrhajtomi-iizemanyag vasarldsa, amennyiben az
a célbdl torténik és kizdrdlag arra haszndljak, hogy az azzal feltoltott repiil6gép folytathassa a repiilést).

Vazelin; paraffinviasz, mikrokristdlyos kdolajviasz, paraffingdcs, ozokerit, lignitviasz, t8zegviasz, mds
dsvanyi viasz és szintézissel vagy mds eljdrdssal el@dllitott hasonlé termék, szinezve is.

Asvényolajkoksz, dsvanyolaj-bitumen és kGolaj vagy bitumenes dsvanybol elGdllitott olaj mas maradéka
Természetes bitumen és aszfalt; bitumenes vagy olajpala és kdtranyos homok; aszfaltit és aszfaltkd.

Természetes aszfaltot, természetes bitument, dsvanyolaj-bitument, dsvanyi kdtrnyt vagy dsvanyi kdtrany-
szurkot tartalmazé bitumenes keverék (pl. bitumenes masztix, leparldsi maradvany).
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V. MELLEKLET

A 4. CIKKBEN EMLITETT BERENDEZES, TECHNOLOGIA ES SZOFTVER

Altalinos megjegyzés

A benne foglaltak ellenére e melléklet nem alkalmazandé:

(a) olyan berendezésre, technoldgidra vagy szoftverre, amely szerepel a 428/2009/EK tandcsi rendelet (') 1. mellékletében
vagy a kozos katonai listdn; vagy

(b) olyan szoftverre, amelyet a széllitd tovabbi lényeges segitsége nélkiil, a felhaszndlé dltali telepitésre terveztek és amely
a nyilvdnossdg szdmdra dltaldnosan, korldtozds nélkiil a kiskereskedelmi eldrusité helyek készleteibdl értékesités
keretében hozzéférhetd:

(i) tzlethelyiségben;

(i) postai megrendelés ttjdn;

(iif) elektronikusan; vagy

(iv) telefonos megrendelés dtjdn

kotott tranzakeid révén; vagy
() olyan szoftverre, amely nyilvdnosan hozzaférhetd.
A, B, C, D. és E. kategéridk a 428/2009/EK rendelet szerinti kategéridkra vonatkoznak.
A 4. cikkben emlitett ,berendezés, technoldgia és szoftver” a kovetkezdkre vonatkozik:
A. Berendezések jegyzéke

— mélyrehaté csomagelemz8 (Deep Packet Inspection) berendezés

— halézati lehallgat6 berendezés, tobbek kozott az ellendrzésirdnyitdsi berendezés (Interception Management Equip-
ment, IMS) és az adattdroldsi LI berendezés (Data Retention Link Intelligence equipment)

— rédidferekvencia-ellen6rz8 berendezés
— haélézat- és miiholdzavard berendezés
— tavolrdl fert6z8 berendezés

— beszédfelismer6|/feldolgozé berendezés

— IMSI (3)/MSISDN (})/IMEI ()| TMSI () ellendrz8 és lehallgaté berendezés

(") A Tandcs 428/2009/EK rendelete ( 2009. mdjus 5. ) a kettds felhaszndldst termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és

tranzitjdra vonatkoz6 kozosségi ellendrzési rendszer kialakitdsarol

(%) IMSI (International Mobile Subscriber Identity): nemzetkozi mobil el6fizeti azonosité. Minden egyes mobil telefonkésziilék SIM
kértydba beépitett egyedi azonosité kodja, amely lehet6vé tesz a SIM azonositdsit GSM vagy UMTS hélézatokon keresztiil.

(%) MSISDN (Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number): a mobil dllomds nemzetkézi ISDN szdma. GSM vagy UMTS
mobilhdlézaton beliil az eldfizetés egyedi azonositdja. Egyszertien szélva a mobiltelefonban 1év6 SIM kértya telefonszdma, és ezért
ugyantigy azonositja a mobil-el6fizet6t, mint az IMSI, de emellett arra is szolgdl, hogy a hivdsokat az el6fizet6hoz irdnyitsdk.

() IMEI (International Mobile Equipment Identity): nemzetkozi mobilkésziilék-azonositd. Rendszerint egyedi szdm, amely GSM, WCDMA
és IDEN mobiltelefonok, valamint egyes mtholdas telefonok beazonositdsira szolgal. Rendszerint a telefon akkumuldtortartéjanak
belsejébe van nyomtatva. A lehallgatds az IMEI, valamint az IMSI és az MSISDN segitségével pontosabban meghatdrozhaté.

(°) TMSI (Temporary Mobile Subscriber Identity): ideiglenes mobil-el8fizetSi azonositd. Ez a mobil és a hdlézat kozott leggyakrabban
kiildott azonosito.
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— taktikai SMS (')/GSM (3)/GPS (*)/GPRS (*)[UMTS (*)|/CDMA (%)/PSTN (’) ellen6rz6 vagy lehallgaté berendezés
— DHCP (%)/SMTP (°)/GTP (1) informécié-ellendrz és lehallgaté berendezés
— mintdk felismerésére és profilalkotdsra szolgilé berendezés
— forenzikus berendezés
— szemantikai feldolgozé berendezés
— WEP és WPA kédfeltors berendezés
— lehallgaté berendezés VolIP sajit és szabvdnyos protokollra.
B. Hasznilaton kiviil
C. Hasznélaton kiviil

D. A fenti A. pontban meghatirozott berendezés ,fejlesztésére”, ,elGillitisira” vagy ,felhaszndlisira” szolgdlo
»szoftver”.

E. A fenti A. pontban meghatirozott berendezés ,fejlesztésére”, ,elGillitisira” vagy ,felhaszndlisira” szolgdlo
~technolégia”.

Az e kategoridkba tartozé berendezés, technoldgia és szoftver annyiban tartozik e melléklet hatalya ald, amennyiben arra
az internetes, telefonos vagy mdholdas kommunikéciot ellen6rzé vagy lehallgatd rendszerek” dltalinos meghatdrozds
vonatkozik.

E melléklet alkalmazdsiban az ,ellenérzés” a hivds tartalmdnak vagy halozati adatoknak a megszerzése, kivonatoldsa,
dekddoldsa, rogzitése, feldolgozdsa, elemzése és archivdldsa.

) SMS (Short Message System): rovidiizenet-kiild§ szolgéltatds.
) GSM (Global System for Mobile Communications): globalis mobilkommunikaciés rendszer.
%) GPS (Global Positioning System): globalis helymeghatdroz6 rendszer.
*) GPRS, (General Package Radio Service): dltalanos csomagkapcsolt rddidszolgéltatds,
%) UMTS (Universal Mobile Telecommunication System): univerzdlis mobil tdvkozlési rendszer.
%) CDMA, (Code Division Multiple Access) kodosztdsos tobbszords hozzéférés.
7) PSTN (Public Switch Telephone Networks): kapcsolt kozcéli hdl6zat.
%) DHCP (Dinamyc Host Configuration Protocol): dinamikus dllomdskonfigurlé protokoll.
%) SMTP (Simple Mail Transfer Protocol): egyszerti levéltovabbitisi protokoll.
)

(
(
(
(
(
(
(
E
(% GTP (GPRS Tunneling Protocol): GPRS alapt alagutazé protokoll.
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VI. MELLEKLET

A 8. CIKKBEN EMLITETT KULCSFONTOSSAGU BERENDEZESEK ES TECHNOLOGIAK JEGYZEKE

Altalinos megjegyzések

. Az ¢ mellékletben szereplS tilalmak tirgya nem keriilhet§ meg olyan tilalom ald nem tartozé druk (ideértve a

létesitményeket is) kivitelével, amelyek egy vagy tobb tilalom ald tartozd alkatrészt tartalmaznak, ha a tilalom ald
tartozd alkatrész vagy alkatrészek az druk lényeges elemei és konnyen eltdvolithatok vagy mds célra felhaszndlhatok.

N.B.: Annak eldontése sordn, hogy a tilalom ald tartozé alkatrész vagy alkatrészek lényeges elemnek mindsithetSk-e,
mérlegelni kell a mennyiséget, az értéket és az alkalmazott mdszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb
specidlis koriilményeket, amelyek a tilalom ala tartozé alkatrészt vagy alkatrészeket a beszerzend§ aru lényeges
elemévé teszik.

. Az e mellékletben megnevezett druk lehetnek djak és haszndltak is.

. Az ,egyszeres idézGjelbe’ tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa az adott termékhez tartoz6é miszaki megjegyzéseknél

taldlhato.

. A ,normdl idézgjelbe” tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa megtaldlhat6 a 428/2009/EK rendelet I. mellékletében.

Altaldnos technolégiai megjegyzés (ATM)

. A tilalom ald es6 termékek ,fejlesztéséhez, ,elddllitdsahoz’ és felhaszndldsihoz’ sziikséges’,technoldgia’ akkor is tilalom

hatdlya alatt marad, ha az nem tiltott termékekhez is alkalmazhaté.

. A tilalmak nem vonatkoznak a nem tiltott vagy az e rendelet szerint kiviteli engedéllyel rendelkezd termékek iizembe

helyezéséhez, mikodtetéséhez, karbantartdsahoz (megvizsgalds) és javitdsdhoz minimdlisan sziikséges ,technoldgidra”.

. A ,technoldgia’ dtaddsdra vonatkozo tilalom nem vonatkozik a ,nyilvinosan hozzédférhetd” informaciokra, valamint a

,tudomdnyos alapkutatdsra, illetve a szabadalmi bejelentésekhez minimélisan sziikséges informacidkra.

Nyersolaj- és foldgazfeltirds és -kitermelés

1.A Berendezések

. Kifejezetten az olaj- és gdzfeltdrds terén torténd adatgydijtésre kifejlesztett vagy dtalakitott geofizikai mérémdszerek,

jarmtvek, hajok és repiil6gépek, valamint a kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

. Kifejezetten fart kutak tizemeltetéséhez tervezett érzékel6k olaj- és gazkutakban — ideértve a firds kozbeni méréshez

hasznélt érzékelSket —, valamint kifejezetten az ilyen érzékel6kbdl torténd adatgytjtéshez és -tiroldshoz tervezett
kapcsol6dé berendezések.

. Kifejezetten olaj, gdz és mds természetesen el6fordul6 szénhidrogének feltdrdsa, illetve kitermelése céljabol kdzetkép-

z8dmények flirdsdra tervezett faroberendezések.

. Kifejezetten olaj- és gdzkatfur6-berendezésekben, illetve e berendezésekkel torténd haszndlatra tervezett fardfejek,

faréesovek, salyosbitok, kozpontositok és egyéb berendezések.

. Az ,API- és 1SO-szabvanyoknak” megfelels, az olaj- és gdzkutakban hasznélt fardsi katfejek, ,kitorésgatlok ", tovabbd

Jkardcsonyfa kitfejelzdrok vagy kiitfejelzdré szerelvények”, valamint kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

Miiszaki megjegyzések:

a. A kitorésgdtlét” jellemzen a foldfelszinen (vagy viz alatti firds esetén a tengerfenéken) alkalmazzdk firds sordn annak
megakadadlyozdsdra, hogy az olaj és/vagy gdz a kitbdl ellendrizetleniil kitorhessen.

b. A ,kardcsonyfa Kiitfejelzdrdt vagy kitfejelzdrd szerelvényt” jellemzden a kiitbdl szdrmazd folyékony anyagok dramldsdnak
szabdlyozdsdra alkalmazzdk akkor, amikor a kilt kész, és az olaj- és/vagy gdzkitermelés megkezddditt.

¢. E pont alkalmazdsdban az ,API- és ISO-szabvdnyok” az American Petroleum Institute 6A, 16A, 17D és 11IW szabvdnyait
ésfvagy a Nemzetkozi Szabvdnyiigyi Szervezet 10423 és 13533 szabvdnyait jelentik, amelyek az olaj- és/vagy gdzkutakban
alkalmazott kitorésgdtldkra, kiitfejekre és kardcsonyfa kiltfejelzdrdkra vonatkoznak.
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10.

11.

. Furé és kitermel§ platformok nyersolajhoz és foldgazhoz.

. Olaj, gaz és mds, természetben el6forduld gydlékony anyagok feltdrdsa sordn alkalmazott fird- ésjvagy kéolajfeldol-

gozé berendezéssel felszerelt hajok és uszdlyok.

. Az API 12] szabvanydnak megfeleld, kifejezetten olaj- vagy gazkutakbdl torténg kitermelés feldolgozdsara tervezett, a

kéolajfolyadékok viztsl, valamint barmely gdz folyadékoktdl vald elvalasztdsdra haszndlt folyadék-gdz szepardtorok.

. A foldgéz kezdeti feldolgozdsa és szillitdsa sordn haszndlt, legaldbb 40 bar (PN 40, ésfvagy ANSI 300) névleges

nyomdsu és legaldbb 300 000 Nm3/h szivételjesitmény( gdzkompresszorok — kivéve a CNG- (stiritett foldgdz) tolt6-
dllomdsokon haszndlhaté gdzkompresszorokat —, valamint a kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

Az olaj- és gdzkutakban haszndlt, az ,API- és 1SO-szabvanyoknak” megfelel§ tenger alatti termelésirdnyitdsi beren-
dezések és alkatrészeik.

Miszaki megjegyzés:

E pont alkalmazdsdban az ,API- és ISO-szabvdnyok” az American Petroleum Institute 17 F szabvdnydt és/vagy a Nemzetkozi
Szabvdnyiigyi Szervezet 13628 szabvdnydt jelentik, amelyek a tenger alatti kitermelés irdnyitdsdra szolgdlé berendezésekre
vonatkoznak.

Altaldban nagyteljesitmény(i ésjvagy nagynyomést (0,3 m3/percnél nagyobb teljesitmény( ésfvagy 40 barnil nagyobb
nyomdsu) szivattytk, amelyeket kimondottan a fiirdiszap és/vagy cement olaj- és gazkutakba torténg szivattyazdsdra
terveztek.

1.B Tesztelési és vizsgdlati berendezések

. Kifejezetten fardiszap, olajkit-cementek, valamint egyéb, kifejezetten olaj- és gdzkutakban torténd hasznélatra terve-

zett és[vagy kidolgozott anyagok mintavételezéséhez, teszteléséhez és tulajdonsigainak elemzéséhez tervezett beren-
dezések.

. Kifejezetten a firds sordn vagy azt kovetGen az olaj- ésfvagy gazkutbol, illetve a hozzd kapcsolodé kezdeti feldolgozé-

berendezésekbdl vett kdzetmintdk, folyékony és gdzhalmazdllapotii mintdk, valamint mds anyagok mintavételezé-
séhez, teszteléséhez és tulajdonsdgainak elemzéséhez tervezett berendezések.

. Kifejezetten az olaj- ésfvagy gazkutak fizikai és mdszaki dllapotaval kapcsolatos informdciok gytijtéséhez és feldol-

gozdsahoz, valamint a tdrolorétegek helyszini tulajdonsdgainak meghatdrozasdhoz tervezett berendezések.

1.C Anyagok

. Kifejezetten az olaj- és gdzkutak fiirds sordn torténé megerdsitésére, a furdsi tormelék felszinre juttatdsdra, valamint a

kutban 1évé furéberendezés kenésére és hiitésére kidolgozott furdiszapok, firéiszap-adalékok, valamint ezek Ossze-
tevoi.

. Az olaj- és gdzkutakban hasznalt, az ,API- és I1SO-szabvanyoknak” megfelel§ cementek és egyéb anyagok.

Milszaki megjegyzés:

Az ,API- és ISO-szabvdnyok” az American Petroleum Institute 10A szabvdnydt és/vagy a Nemzetkozi Szabvdnyiigyi Szervezet
10426 szabvdnydt jelentik, amelyek kifejezetten olaj- és gdzkutakban vald felhaszndldsra kidolgozott olajkiit-cementekre és mds
anyagokra vonatkoznak.

. Kifejezetten olaj- és|vagy gdzkutakbdl kitermelt kdolaj furdsa és kezdeti feldolgozdsa sordn vald hasznalatdra kidol-

gozott korrdzi6gatld, emulzids és habzdsgdtlé anyagok és mds vegyipari termékek.

1.D Szoftverek

. Az olaj vagy gdz jovébeli rendelkezésre dllisa megallapitdsdnak céljabdl kifejezetten szeizmikus, elektromdgneses,

madgneses vagy gravitdcios felmérésekbdl szdrmazé adatok gytijtéséhez és feldolgozasdhoz tervezett ,szoftverek”.

. A flrds és a kitermelés sordn szerzett informdcidknak az olaj- és gdztelepek fizikai jellemzdinek és viselkedésének

vizsgalatahoz sziikséges tdroldsdra, elemzésére és értelmezésére tervezett ,szoftverek”.

. Kifejezetten a kdolajtermel$ és -feldolgozé tizemek, valamint ezek egyedi alegységeinek ,hasznélatédhoz” tervezett

wszoftverek”.
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1.E Technolégidk

1. Az 1.A.01-1.A.11. pontokban meghatdrozott berendezések ,fejlesztéséhez”, ,gydrtsdhoz” és ,hasznélatdhoz”,sziik-
séges”,technologidk”.

Nyersolaj finomitisa és foldgdz cseppfolydsitisa
2.A Berendezések

1. Hdécserélok és kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek, az aldbbiak szerint:

a. kifejezetten a foldgdz elShitéséhez tervezett, 500 m2/m3-t meghaladé felszin/térfogatarannyal rendelkezd lemez-
bordds hdcseréldk;

b. kifejezetten foldgdz cseppfolydsitiséhoz, illetve elShitéséhez tervezett tekercselt hcserélsk.

2. Anyagok —120 °C alatti h6mérsékleten torténd széllitdsdhoz haszndlt, 500 m3/h-t meghalad6 széllitési kapacitdsi
kriogén szivattytk és kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

3. A 2.A.1. pont dltal nem meghatdrozott ,coldbox” [tobbjdratd, integralt, aluminiumbdl késziilt hdcseréls] és ,coldbox”
-berendezés.

Miiszaki megjegyzés:
A ,coldbox"-berendezés specidlisan megtervezett, kifejezetten foldgdz-cseppfolydsit létesitményekhez haszndlt berendezés, amely
magdban foglalja a cseppfolydsitds folyamatszakaszdt. A ,coldbox” hdcseréloket, csvezetékeket, egyéb miiszereket és hdszigetelGket

tartalmaz. A ,coldbox™-on beliili hémérséklet — 120 °C alatt van (a foldgdz cseppfolydsitdsdhoz sziikséges koriilmény). A
Lcoldbox” funkcidja a fent bemutatott berendezés hdszigetelése.

4. 120 °C-ndl alacsonyabb hémérsékletii cseppfolyésitott gazok szallitdsi termindljaiban hasznélt berendezések és kife-
jezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

5. 50 mm-t meghaladé dtmérdjd, rugalmas és nem rugalmas dtvezet§ csovek anyagok — 120 °C alatti szdllitdsihoz.
6. Kifejezetten cseppfolyésitott f6ldgdz szdllitdsdra tervezett tengeri jarmdvek.

7. Kifejezetten szennyez$ anyagok, igy sok, szilard halmazillapoti anyagok és viz nyersolajbdl torténd eltdvolitdsira
tervezett elektrosztatikus sétalanité berendezések, valamint kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

8. Valamennyi, kifejezetten vdkuumgazolajok vagy vdkuummaradékok dtalakitdsihoz tervezett krakkoloegység — a
hidrokrakkolokat is ideértve — és kokszold, valamint kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

9. Kifejezetten benzin, gizolajparlatok és kerozin kéntelenitéséhez tervezett hidrogénezd egységek, valamint a kifeje-
zetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

10. Kifejezetten a kéntelenitett benzin magas oktdnszdmd benzinné val6 dtalakitdsdhoz tervezett katalitikus reformaldk,
valamint a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek.

11. A szénhidrogén részpdrlatok oktdnindexének javitdsit szolgalé finomitdegységek C5-C6 parlatok izomerizaldsahoz,
valamint finomitéegységek konnyd olefinek alkilezéséhez.

12. Kifejezetten nyersolaj és iizemanyagok szallitdsdra tervezett, legaldbb 50 m3/h kapacitdsi szivattydk, valamint a
kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek.

13. Legaldbb 0,2 m kiilsé dtmér6jii csovek, amelyek a kovetkezd anyagok valamelyikébdl késziltek:
a. legaldbb 23 tomegszdzalék kromtartalma rozsdamentes acél;

b. 33-ndl nagyobb ,lyukkorr6zids ellendllds egyenértékkel” rendelkezd rozsdamentes acélok és nikkelalapt 6tvozetek.

Milszaki megjegyzés:

A lyukkorrdzids ellendllds egyenérték” (PRE) a rozsdamentes acélok és nikkelotvizetek lyukkordzidval vagy hajszdlrepedéses
korréziéval szembeni korrézids ellendlldsdt mutatja. A rozsdamentes acélok és nikkelotvozetek lyukkordzids ellendlldsdt elsGsorban
osszetételitk révén lehet meghatdrozni, amely elsésorban: krdm, molibdén és nitrogén. A PRE-szdm kiszdmitdsdhoz haszndlt
képlet:

PRE=Cr+3,3%Mo+30%N
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

,Cs6gorények” (CsGvezeték vizsgdlatira alkalmas eszkoz(ok)) és a kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek:

Milszaki megjegyzés:
A csGgorény” jellemzden csdvezetékek beliilrGl torténd tisztitdsdhoz, illetve ellendrzéséhez (korrdziés dllapot és krakkosodds)
haszndlt eszkoz, amely a csévezetékben a termék nyomdsa dltal halad elGre.

CsGgorényinditék és -fogaddk cs6gorények behelyezésére vagy kivételére.

1 000 m3-t (1 000 000 litert) meghaladé térfogatd, nyersolaj és {izemanyagok tdroldsdra haszndlt tartdlyok a kovet-
kez8k szerint, valamint a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek:

a. fixtetds tartlyok;
b. tszotetSs tartdlyok.

Kifejezetten szénhidrogének, valamint injektalé folyadékok, viz, illetve gdz széllitdsdhoz tervezett, 50 mm-t megha-
ladé dtmérdjdi, rugalmas tenger alatti csovek.

Viz folotti és tenger alatti alkalmazdsra és magas nyomédsra tervezett rugalmas csovek.

Kifejezetten magas oktdnszdmt benzin konnyd szénhidrdtokbdl torténg elééllitdsra tervezett izomerizdld berende-
zések, valamint a kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

2B Tesztelési és vizsgdlati berendezések

. Kifejezetten a nyersolaj és iizemanyagok mindségének (tulajdonsdgainak) teszteléséhez és elemzéséhez tervezett

berendezések.

. Kifejezetten a sétlanit6 folyamat ellenérzéséhez és optimalizdldsihoz tervezett hatdrfelillet-ellendrzé rendszerek.

2.C Anyagok

. Dietilén-glikol (CAS 111-46-6), trietilén-glikol (CAS 112-27-6).
. N-Metil-pirrolidon (CAS 872-50-4), szulfoldn (CAS 126-33-0).

. Kifejezetten fluid katalitikus krakkoldshoz vagy gézok, tobbek kozott foldgéz tisztitdsdra és|vagy szdritdsdra tervezett,

természetes vagy mesterséges eredetdi zeolitok.

. Szénhidrogének krakkoldsdhoz és dtalakitisdhoz haszndlt katalizatorok a kovetkezSk szerint:

a) kifejezetten Kkatalitikus reformdldshoz tervezett, aluminium-oxid alapd vagy zeolit hordozoéra felvitt monofém
(platina csoport) kataliztorok;

b) kifejezetten katalitikus reformaldshoz tervezett, aluminium-oxid alapt vagy zeolit hordozéra felvitt vegyes fém
katalizdtorok (platina és mds nemesfémek kombindcidja);

o) kifejezetten katalitikus kéntelenitési folyamathoz tervezett, aluminium-oxid alapti vagy zeolit hordozora felvitt,
molibdénnel bevont kobalt és nikkel katalizdtorok;

d) kifejezetten katalitikus hidrokrakkoldshoz tervezett, aluminium-oxid alapti vagy zeolit hordozora felvitt pallidium,
nikkel, krom és volfrdm kataliz4torok.

. Kifejezetten a benzin oktdmszdmdanak noveléséhez kidolgozott benzinadalékok.

Megjegyzés:

Ez a pont az etil-tercier-butil-éterre (ETBE) (CAS 637-92-3) és a metil-tercier-butil-éterre (MTBE) (CAS 1634-04-4) is
vonatkozik.

2.D Szoftverek

. Kifejezetten a foldgaz-cseppfoly6sité iizemek, illetve ezek egyedi alegységeinek ,haszndlatdhoz” tervezett ,szoftverek”.

. Kifejezetten olajfinomité tizemek (az alegységeiket is ideértve) ,fejlesztéséhez”, ,elGdllitdsahoz” vagy ,hasznélatdhoz”

tervezett ,szoftverek”.
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2.E Technoldgidk

1. A nyers foldgdz kondiciondldsdra és tisztitdsdra haszndlt ,technoldgidk” (szdritds, kéntelenités, a szennyezd anyagok
eltdvolitdsa).

2. Foldgdz cseppfolydsitdsihoz hasznélt ,technol6gidk”, a foldgdz-cseppfolydsité tizemek ,fejlesztéséhez”, ,elGdllitdsdhoz”
vagy ,haszndlatdhoz” sziikséges ,technoldgidkat” is ideértve.

3. Cseppfoly6sitott foldgdz széllitdsdhoz haszndlt ,technoldgidk”.

4. Kifejezetten cseppfolydsitott foldgdz szallitdsahoz tervezett tengeri jarmivek ,fejlesztéséhez”, ,elédllitdsdhoz” vagy
Jhasznélatdhoz” sziikséges ,technoldgidk”.

5. Nyersolaj és tizemanyagok tdroldsdhoz sziikséges ,technoldgiak”.

6. Finomitdtizem fejlesztéséhez”, ,elGdllitdsahoz” vagy ,haszndlatdhoz”,sziikséges”,technoldgidk”, példdul:
6.1. Konnyd olefin benzinné torténg dtalakitdsahoz szitkséges ,technoldgidk”.
6.2. A katalitikus reformélds és az izomerizdlds technoldgidi.

6.3. A katalitikus és a termikus krakkolds technoldgidi.

VII. MELLEKLET
A 12. cikkben emlitett berendezés és technoldgia

8406 81 g6zturbindk 40 MW-ot meghaladé teljesitménnyel.
8411 82  gézturbindk 5 000 kW-ot meghaladé teljesitménnyel.

ex 8501  valamennyi villanymotor és -generdtor 3 MW-ot vagy 5 000 kVA-t meghaladé teljesitménnyel.
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A BIZOTTSAG 37/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 18.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megélla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végre-
hajtdsi rendeletre (), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 IL 1343
MA 66,0

N 80,7

TR 118,4

77 99,9

0707 00 05 JO 229,9
TR 138,7

77 184,3

0709 91 00 EG 82,2
MA 82,2

77 82,2

0709 93 10 MA 132,1
TR 133,4

77 132,8

080510 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 53,7

MA 53,6

TR 64,1

ZA 42,6

77 49,5

0805 20 10 MA 72,3
77 72,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 57,2
0805 20 90 IL 83,4
™ 134,7

KR 92,8

MA 57,9

TR 85,4

77 85,2

0805 50 10 AR 45,3
EG 69,9

TR 55,3

)¢ 45,3

77 54,0

0808 10 80 AR 78,5
CA 124,6

CL 82,5

CN 86,6

MK 29,3

Us 149,0

ZA 93,2

77 92,0

0808 30 90 CN 42,5
TR 116,3

uUs 143,6

77 100,8

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazis”.




2012.1.19.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 16/35

A BIZOTTSAG 38/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 18.)

az 1067/2008/EK rendelettel megnyitott, a kivalotol eltéré minGségii kozoénséges biizira vonatkozé
vamkontingens III. alkontingense keretében 2012. janudr 6-t6l 2012. janudr 13-ig benydjtott
behozataliengedély-kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthaté megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz016, 2007.  oktéber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdégaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitasardl szolo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre (?) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1067/2008/EK bizottsdgi rendelet () teljes éves
vamkontingenst nyitott 3 112 030 tonna, a kivalotdl
eltérd mindségli kozonséges buiza behozataldra. Ez a
kontingens négy alkontingensre van felosztva.

(2) Az 1067/2008/EK rendelet 3. cikkének (3) bekezdése a
I (09.4125 tételszamt) alkontingenst négy negyedéves
alid6szakra osztja fel, és az 1. alid6szakra vonatkozd
mennyiséget 594 597 tonndban hatdrozza meg a
2012 janudr 1-jét8l mércius 31-ig tart6 idészakra.

(3) Az 1324/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) a
2012. év tekintetében az 1067/2008/EK rendelet
3. cikkének (3) bekezdésében foglaltaktdl val6 eltérésrdl
rendelkezik, Osszevonva a III. (09.4125 tételszdma)
alkontingens 1. és 2. alidészakat, és 1 189 194 tonndban
allapitja meg a 2012. janudr 1-jét6l 2012. junius 30-ig
tarté 1. alid6szakban rendelkezésre dll6 mennyiséget.

299., 2007.11.16., 1. o.
238., 2006.9.1., 13. o.

290., 2008.10.31.,, 3. o.
335, 2011.12.17., 65. o.

(40 Az 1067/2008/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése
szerinti kozlemény alapjan megallapithatd, hogy az emli-
tett rendelet 4. cikke (1) bekezdésének masodik albekez-
désével osszhangban, a 2012. janudr 6-dn (briisszeli id8
szerint) 13 o6ra és 2012. janudr 13-dn (briisszeli id6
szerint) 13 6ra kozotti idészakban benydjtott kérelmek
a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre
vonatkoznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre
alkalmazandé odaitélési egyiitthatd megdllapitdsaval
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsdthatok ki.

(5)  Indokolt tovdbbd, hogy az 1067/2008/EK rendeletben
emlitett III. alkontingens keretében ne keriiljon sor
tovabbi behozatali engedélyek kibocsitdsira a folyd
kontingens-alidészakra.

(6) A behozatali engedélyek kibocsatdsdra irdnyuld eljards
hatékony lebonyolitdsa érdekében ennek a rendeletnek
indokolt kihirdetését kovetGen azonnal hatalyba lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1067/2008/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében
emlitett III. alkontingensre vonatkozdéan a 2012. janudr 6-dn
(briisszeli id6 szerint) 13 6ra és 2012. janudr 13-dn (briisszeli
id8 szerint) 13 6ra kozotti idgszakban benydjtott minden beho-
zataliengedély-kérelem esetében az engedély kibocsdtdsakor a
kért mennyiségre 65,561415 %-os odaitélési egyiitthatot kell
alkalmazni.

(2) Az 1067/2008/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében
emlitett I alkontingensre vonatkozéan 2012. janudr 13-dn
briisszeli id8 szerint 13 6rdtdl benydjtott engedélykérelmekben
szerepl6 mennyiségekre vonatkozé engedélyek kibocsatdsat a
foly6 alkontingens-id6szakra fel kell fiiggeszteni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 39/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 18.)

a 620/2009/EK rendelettel szabélyozott, a kival6 minGségii marhahdsra vonatkozé vidmkontingens
keretében 2012. janudr elsG hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek
kibocsatasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo, 2007.  oktdber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasagi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A kivdld6 mindségli marhahtisra vonatkozé behozatali
vamkontingens kezelésér6l sz6lo, 2009. jalius 13-
620/2009/EK bizottsdgi rendelet (}) meghatdrozza a
behozatali engedélyek irdnti kérelmek benytjtdsira és
az engedélyek kidllitdsira vonatkozd részletes szaba-
lyokat.

(2) Az 1301/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdése
értelmében, amennyiben az engedélykérelmekben foglalt
mennyiségek meghaladjdk a  kontingensidgszakban
rendelkezésre all6 mennyiségeket, akkor a Bizottsdg az
engedélykérelemben foglalt mennyiségekre vonatkozd
elosztdsi egyttthatt dllapit meg. A 620/2009/EK
rendelet 3. cikke értelmében 2012. janudr 1. és 7. kozott
benytjtott  behozataliengedély-kérelmekben  szerepld
mennyiségek meghaladjdk a rendelkezésre dll6 mennyi-
ségeket. Ezért helyénvalé odaitélési egyiitthaté rogzité-
sével meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 09.4449  tételszdmi  vdmkontingens  keretében, a
620/2009/EK rendelet 3. cikkével Gsszhangban 2012. janudr
1. és 7. kozott benyujtott behozatali engedély irdnti kérelmekre
0,395364 %-os odaitélési egyiitthatét kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-4n.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 182., 2009.7.15., 25. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 40/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 18.)

a 2012. mdrcius 1-ét6l 2012. mdjus 31-ig tartd alidGszakban torténd fokhagyma-behozatalra
vonatkozé engedélyek kibocsdtisdrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007. oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrdl sz6l6 rendelet”) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsdrdl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 341/2007EK bizottsdgi rendelet (}) a harmadik orszd-
gokbdl behozott fokhagymdra és mds mez@gazdasagi
termékekre vonatkozdan vamkontingenseket nyit meg,
és rendelkezik e vamkontingensek kezelésérdl, valamint
bevezet egy rendszert a behozatali engedélyek és a szdr-
mazdsi bizonyitvanyok tekintetében.

(2)  Azon mennyiségek, amelyekre a 341/2007/EK rendelet
10. cikkének (1) bekezdése alapjan a hagyomanyos és
az 0j import6rok 2012 janudr els6 hét napjan ,A” enge-
délykérelmeket nytjtottak be, meghaladjik a Kindbdl és

Argentindbdl, valamint a Kindtdl és Argentindtdl eltérd
valamennyi harmadik orszdgb6l szdrmazé termékek
esetében rendelkezésre dll6 mennyiségeket.

(3)  Ezért az 1301/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekez-
désével Osszhangban meg kell hatdrozni, hogy milyen
mértékben lehet helyt adni a Bizottsighoz a
341/2007[EK rendelet 12. cikkének alkalmazdsaval,
legkésébb 2012. janudr 14-ig elkildott ,A” engedélyké-
relmeknek.

(4) A behozatali engedélyek kibocsitdsdra irdnyul6 eljdrds
hatékony lebonyolitdsa érdekében ennek a rendeletnek
indokolt kihirdetését kovetSen azonnal hatilyba lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 341/2007[EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése alapjén a
2012. janudr elsS hét napjan benyujtott és a Bizottsighoz legké-
s6bb 2012. janudr 14-ig elkildott ,A” behozatali engedély irdnti
kérelmeknek a kérelmezett mennyiségek e rendelet mellékle-
tében meghatarozott szdzaléka erejéig kell helyt adni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 90., 2007.3.30., 12. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Szdrmazési hely Tételszdm Elosztdsi egyiitthatd
Argentina
— Hagyomdnyos importdrok 09.4104 100 %
— Uj importérok 09.4099 1,219456 %
Kina
— Hagyomanyos import6rok 09.4105 41,003539 %
— Uj importérok 09.4100 0,365686 %
Egyéb harmadik orszdgok
— Hagyomanyos import6rok 09.4106 100 %
— Uj importérok 09.4102 3,905585 %
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A BIZOTTSAG 41/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 18.)

a bizonyos vdmkontingensek szerinti cukordgazati termékekre vonatkozé behozatali engedélyek
irdnti kérelmek benydjtisinak felfiiggesztésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz616 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatra vonatkozé egyes kozosségi vamkon-
tingensek megnyitdsrdl és kezelésérdl szol6, 2009. szeptember
25-i 891/2009[EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 891/2009/EK rendeletnek megfelelGen az illetékes
hatésagoknak 2012. janudr 1. és 7. kozott benyujtott
behozatali engedély irdnti kérelmekben szerepl6 mennyi-

ségek megegyeznek a 09.4318, 09.4319 és 09.4321
tételszdm alatt rendelkezésre all6 mennyiséggel.

2 A 891/2009/EK rendelette]l 6sszhangban indokolt a
09.4318, 09.4319 és 09.4321 tételszdmra vonatkozd
tovabbi engedélykérelmek benydjtdsit a gazdasigi év
végéig felfiiggeszteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben szerepld tételszamokra vonatkozé tovabbi enge-
délykérelmek benyujtasat a 2011/2012. gazdasagi év végéig fel
kell fiiggeszteni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-an.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 254., 2009.9.26., 82. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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CXL engedményes cukor
2011/2012. gazdasdgi év
2012.1.1. és 2012.1.7. kozott benydjtott kérelmek

Tételszdm Orszag Odal’téléSi(%?)gyﬁtthaté Tovabbi kérelmek
09.4317 Ausztrdlia — Felfiiggesztve
09.4318 Brazilia 0] Felfiiggesztve
09.4319 Kuba " Felfiiggesztve
09.4320 Barmely harmadik orszdg — Felfiiggesztve
09.4321 India 0] Felfiiggesztve

,—" Nem alkalmazandé: a Bizottsighoz nem érkezett engedélykérelem.
(") Nem alkalmazandé: a kérelmek nem lépik til a rendelkezésre dll6 mennyiségeket és teljes mértékben elfogadhatok.

Balkéni cukor
2011/2012. gazdasigi év
2012.1.1. és 2012.1.7. kozott benydjtott kérelmek

Tételszdm Orszag Odal’télési(%f)gyﬁtthaté Tovabbi kérelmek
09.4324 Albédnia —
09.4325 Bosznia-Hercegovina (@]
09.4326 Szerbia B
09.4327 Macedénia Volt Jugoszlav —
Koztdrsasdg
09.4328 Horvatorszag (@]

,—+ Nem alkalmazandé: a Bizottsighoz nem érkezett engedélykérelem.
(") Nem alkalmazandé: a kérelmek nem lépik til a rendelkezésre dll6 mennyiségeket és teljes mértékben elfogadhatok.

Kivételes és ipari behozatalbdl szdrmazé cukor
2011/2012. gazdasigi év
2012.1.1. és 2012.1.7. kozott benydjtott kérelmek

Odaitélési egyiitthat6

Tételszdm Tipus %)

Tovébbi kérelmek

09.4380 Kivételes —

09.4390 Ipari —

,— Nem alkalmazandé: a Bizottsighoz nem érkezett engedélykérelem.
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A BIZOTTSAG 42/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 18.)

a 616/2007/EK rendelettel megnyitott, baromfihiisra vonatkoz6 vimkontingensek keretében 2012.
janudr elsG hét napjin benyiijtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsitdsardl és
behozatali jogok odaitélésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasagi termékek behozatali vamkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozds szabdlyok megdllapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 616/2007/EK bizottsdgi rendelet (}) vdmkontingen-
seket nyitott meg a Brazilidbdl, Thaif6ldrél és mds
harmadik orszdgokbdl szdrmazé baromfihis-dgazati
termékek behozataldra vonatkozoban.

2 Az 1,2,4,6., 7. és 8. csoport esetében a 2012. dprilis
1-jét6l junius 30-ig terjedS aliddszakra vonatkozdan
2012. janudr elsé hét napjan benytjtott behozatalienge-
dély-kérelmek egyes kontingensek tekintetében a rendel-
kezésre dllénal nagyobb mennyiségre vonatkoznak. Ezért
helyénval6 az igényelt mennyiségekre alkalmazandé odai-

télési egyiitthat6 rogzitésével meghatdrozni, hogy a beho-
zatali engedélyek milyen mennyiségekre bocsathaték ki.

(3) Az 5. csoport esetében a 2012. dprilis 1-jétdl jinius
30-ig terjed§ alid@szakra vonatkozdan 2012. janudr
elsé hét napjdn benyujtott, behozatali jog irdnti kérelmek
a rendelkezésre allonal nagyobb mennyiségre vonat-
koznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre
alkalmazandé odaitélési egyiitthat6 rogzitésével meghatd-
rozni, hogy a behozatali jogok milyen mennyiségekre
itélhet6k oda,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(1) A 616/2007EK rendelet alapjan az 1., 2., 4., 6., 7. és 8.
csoport vonatkozdsiban a 2012. dprilis 1-jétSl janius 30-ig
terjed alid6szakra benydjtott behozataliengedély-kérelmekre
az ¢ rendelet mellékletében szerepld odaitélési egyiitthatokat
kell alkalmazni.

(2) A 616/2007[EK rendelet alapjin az 5. csoport vonatko-
zdsdban a 2012. aprilis 1-jét6l jinius 30-ig terjedd alid@szakra
benyujtott, behozatali jog irdnti kérelmekre az e rendelet mellék-
letében szerepl§ odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet 2012. janudr 19-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 18-an.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 142., 2007.6.5., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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A 2012.4.15ét6l 2012.6.30-ig tart6 alidGszakra benytjtott behozataliengedély-
Csoport szdma Tételszam kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)
1 09.4211 0,555946
6 09.4216 0,817945

A 2012.4.1-jét6] 2012.6.30-ig tartd aliddszakra benydjtott, behozatali jog irdnti
Csoport szdma Tételszdm kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)

5 09.4215 1,220003










2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




